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PROLOGO DEL TEMA
DERECHOS En este wolumem no vamos a realizar el estudio clinico de la
RESERVAODS inversién sexual de tantos personajes ilustres como han sido se-

sialados por la Humanidad con desprecio o con compasion por sus
dendencias o costumbres completamente homosexuales, hasta el ex-
tremo de que muchos pagaron con la livertad o la vida sus de-
wociones y afectos por individuos del mismo sexo.

Tratdndose de escritores, de pinlores, escultores, artistas de
teatro e incluso gobernantes, en resumen, de personas de algiin
relieve social, no cabe duda que en sus obras o en sus actos se
descubre con facilidad la terdencia siempre que el investigador se
proponga analizar con verdadera alencién esos detalles que pare-
cen no decir nada, y que, sin embargo, encierran la clave de todo
el misterio sexual de su autor. Oscar Wilde, en su “Retrato de
Dorian Gray”; Miguel-Angel, en muchas de sus obras maestras;
Muret, en sus trabajos humanistas, v el imitador de «estrellass
espaiol F, de T., en sus remedos de las vedettes y actrices de
fama, v, en resumen, infinitos hombres que el piblico admira y
conoce, muestran en sus producciones, en su arte y en sus ges-
tos la esencia mds o menos grosera de su homosexualidad.

Y en la mujer ocurre otro tanto: la poetisa mdia Jhuns reveld
S verdadera personalidad sexual' cuando dijo que mo habia pla-
ceres mejores que los que pueden procurarse dos mujeres solas;
madame de Maupin, cuyo es el titwlo de umo célebre movela de
Gautier, siendo su verdadero nombre madame D’Aubigny, fué
una famosa actriz de magnifica voz de coniralto que gustaba ha-
cer papeles masculinos en las bperas... Y ast, pudiéramos afir-
mar la existencia de la inversion por estos simples detalles exter-
IMP-ROT (:mpranta Rotativa) Andrés Mellado, 4, MADRID nos de la Ratividad A3 milchas [781’5011(15.
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A. Martin de Lucenay

No obstante, el hecho de gue un escritor, h,o.mbre 0 'mujer, se
ocupe en Sus obras de la homoscxuc_lhdad, no quiere decit t.;ue_..sea
an invertido. Alguna parte de publico poco _c(.l_ga.,:!.ha preiendido
cargar el sambenito de la homosexualidad a individuos perfef!a-
mente normales, por el hecho de comprender las razones que jus-
tifican la inversién y pedir de la educacién cx.udadana un poco de
piedad y de cultura para ofrecérselas a esos incomprendidos.

Un hecho demostrado desde hace mucho tiemipo es que la ho-
mosexualidad, en sus formas senlimentales, es mds frecuente en-
tre los hombres di talento que ew los que mo fueron dotados por
la Naturaleza con tan hermosa cualidad intelectual. Mantegazza
dice en una de sus obras que en ol reducido clreulo de sus amis-
tudes existian wvarios invertidos sexuales, todos ellos personas de
gusto exquisito v de pensamiento culiisimo. .Krn,f_f:-Ebing afirma
que recibié nwmerosas comunicaciones suscrilas por homosezua-
les, casi todes personas de elevada posicién intelectual vy social.
El Dante, en «El Infierno», reconoce que los literatos y hombres
de gran fama son casi siempre homosexuales.

Existe en la opinién vulgar una creencia bastanie errénea
acerca de las manifestaciones sexuales de estos hw-ertidos, de los
que se piensa que realizan los mismos actos que tienen lugar en
el comercio sexual normal, salvo las diferencigs l6gicas que des-
de el punto de vista anatémico existen entre el sexo -1.1'1.a.scuvlino y
el femenino. Y no es asi., En casos wnfinites, como dmm.os al ha-
blar de la homosexualidad en términos generales, no existe enire
estos hombres el menor contacto fisico, a excepcién de los besos
v caricias, que mo llevan consigo el menor elemento sc’xt:gl.. En
la anormalidad» de la homaosevualidnd—si es posible admitiv tal
frase—, los invertidos masculinos espiritualizan  SUs felac:o;ze;v
hsta lo inconcebible; lo verdadera canocmaliadys, sintoma evi-
dente de degemeracién, consiste en la prdctica de esas caricios
wergonzosas y repugnantes que no abedecen a ninguna mz(fn bin-
logica ni sentimental; en estos casos, la perversibn suele ir aso-
ciada con la inversién, si bier mucnas veces es mds bien adquiri-
da que congénita, aunque no debe olvidarse ¢l principio funda-
mental de bisexualidad de que ya hemos hablado en el wvolumen
referido.

Ellis dice que en su opinibn, principalmenie por falta de da-
tos precisos, no se ha percibido que en lus eminencias religiosas
y morales y en otras personas de instintos élicos poderosos existe
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una tendencia hacia formas mds elevadas del senlimiento homo-
sexual. “Esta tendencia —dice—puede discernirse no solamente en
los grandes moralizadores de la antigiiedad, sino en Ccontempord-
neos nuesiros de ambos sexos. La causa es evidente. Ast como en
personas perfectamente normales el amor reprimido ha originado
la causa motora de una amplia actividad filantrdpica, del mismo
modo la contemplacién del propio sexo, banado en esplendor se-
sual, comunica a la labor humanitaria de ciertas personas un
ardor enteramente desconocido a los demds; para ellos moralidad
y amor se han fundido en un solo sentimiento. Quien hava estudia-
do con cariiio la historia de los grandes moralistas habrd nofado
frecuentemente la existencia de cste sentimiento mds o Mmenos Su-
blimado v libre de toda manifestacién fisica impropiay.

En efecto, si repasamos la vida de muchisimas celebridades
del Renacimienio e incluso de la época actual, la indiferencia ha-
¢ia la mujer, el desprecio de la vida comyugal e incluso de la
existencia familiar, etc., son otras tantas muestras de la inversién
sexual desarrollada a medida que el progreso de la cultura se
hace mds firme en el individuo. Especialmente en la época del
Renacimiento, caracterizada por una firme independencia inte-
lectual promovida por las influencias del clasicismo, se advierie
la existencia de ciertos impulsos anormales en individuos que de
haber vivide en otro ambienie es fdcil que hubiesen pasado-des-
apercibidos, e ignoradas, per tanto, sus inclinaciones.

A medida que la ciencia ha logrado nuevas conquistas aclaran-
do las razones antes obscuras de muchos fendmenos humanos,
e{ ctiterio de la moral acerca de esas expresiones se ha ido dul-
cificando y haciéndose mds comprensivo. Es fdcil también que
los moralistas, pese a su severidad y tal vez en virtud de su in-
telectualidad superior, experimentasen tales debilidades, e cuyo
easo forzosamente esa moral lenfa que mostrarse menos severa
que en los tiempos en que los delilos de sodomia e incluso de sim~
ple sospecha de howosexualidad ervan castigados con el tormento
¥ la muerte, acaso porque la hipocresta fuese mayor o también
porque la inteligzncia de los grandes hombres estuviese privada
de esa libertad de expresidn que la cultura permite hoy dia am-
pliamente.
~ Ni han sido invertidos todos los hombres célebres, ni es po-
sible que por el hecho de ser invertido se alcance la celebridad;
Pero que la inversién sexual va wnida muchas veces a los instin-
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tos élicos mds insignes, es un liecho que ha podido comprobarse
en todos los liempos, sin distincién de razas mi de niveles socia-
les. He aqui, pues, otro de los mmmm enigmas de la homosexua-
lidad., mal conocida por los sabios y peor comprendida por los
ignorantes.

LOS EMPERADORES ROMANOS

Las bases fundamentales del amor griego.—Los
enuevos ricos> de la homosexualidad.—La teoria
de la belleza del cuerpo masculino.—La actitud de
los griegos frente al desnudo femenino.—La pro-
teccion a la mujer.— El desarrollo del vicio homo-
sexual en Roma. — Julio César. — Caligula. — La
muerte de Pompeyo. —El mayor monstruo: Nerdn.
Su matrimonio con Sporus.—Sus placeres favori-
tos.— Tito.—Los amores de Adriano y Antinoo.—
Heliogabalo

No nos remontamos a la Mitologia, ni siquiera a los hechos
de las celebridades griegas, porque en esta época floreciente de la
civilizacién, base de la humanidad moderna, la homosexualidad
adoptaba esas formas extrafias.del amor de que hablaron Platén,
Séerates, Séfocles, Pindaro, Fpaminondas y muchisimos otros
espiritns selectos. Ahora bien, si el amor griego fué una moda,
serfa muy aventurado asegurar que aquella homosexualidad res-
pondiese a necesidades psicofisicas diferentes de las que en la
actnalidad promueven esas extrafias variaciones en la indumen-
taria v en las costumbres, actos que, analizados desde el punto
de vista prictico, carecen de toda justificacién racional.

De la tfinica al traje tipo sport, es decir, de la indumentaria
del griego antiguo a la del civilizado moderno, va un abismo
lleno de matices y de modalidades indumentarias de una diversi-
dad enorme. Claro es que el desarrollo de las ideas morales y re-
ligiosas ha influfdo extraordinariamente en la adopeién de vesti-
dos y usos que preseatan al sér externamente de una manera
O de otra ; la estética de Grecia no era igual que la de Paris. Pero
en'lr, que a los instintos naturales se refiere, no cabe duda que no
&Xisten diferencias entre los que adoraban a los efebos y los sefior-
T€S graves que, con su apariencia de seres respetables, se com-
Placen en frecuentar los cinematégrafos para obsequiar con ca-
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ramelos v amabilidades de toda fndole a los adolescentes, que no
tienen mAs intenciones sino la de presenciar el especticulo refle.
jado en la pantalla.

Ahora bien, cabe dudar e incluso negar que el deseo que mueve
2 estos sefiores modernos a frecuentar dichas salas de espectic:
sea el mismo que inducfa a los antiguos griegos a asistir a los
gimnasios, donde se exhibian las gracias andrdgiras de los efebos;
creemos que los de hoy son més sinceros que los de ayer, o que,
por lo menos, sus sentimientos anormales son muchisimo mas puros
es decir. mas de acuerdo con st naturaleza ingénita. ;'Y esto por
qué? Pues, sencillamente, porque si antes era moda amar a los
ibvenes gimnastas, y esta aficién estaba apoyada por la moral y
por el imperio de las costumbres, hay que suponer que en esa incli-
nacién entrase el artificio; es decir, la imposicién de la moda, como
hoy sucede, por ejemplo, a muchas mujeres que, a sabiendas de
que ciertas tiranfas de los modistos no son ni bellas ni pricticas,
adoptan, pongamos por caso, la gorra ‘“estilo Pichi” o €l llevar al
desnudo unas piernas con méis pelos y mds misculos que las de
un banderillere.

Yo creo que el amor griego estaba mis en la literatura que en
el alma de las gentes; debié haber en aquella época infinitos “nue-
vos ricos” de la homosexualidad, muchos imitadores de los grandes
hombres, que verdadersmente eran homosexuales, en virtud de su
concepto elevado de que la moral y el amor han de ser un senti-
miento tinico e indiscluble. Muchisimas personas practicaban el amor
griego por las mismas razones que hoy es moda veranear en una
playa; aquéllos amaban a lo griego porque lo veian hacer; éstos,
acuden a las playas porque van los demés. Pero ni aquéllos ama-
ban ni éstos pasan de mojarse los pies alli, donde vienen a morir
las olas... Eantonces no se concebia como, sin una irclinacién na-
tural, un hombre podia amar a un muchacho; lo mismo que hey
no entra en muchas cabezas la idea de que es higiénico bafiarse sin
necesidad de que el color de la piel esté alterado por la suciedad;
¥y, sin embargo, se amaban ayer y se bafian hoy.

Precisamente por aquella época Isécratés, un célebre erador
retérico ateniense, discipulo de Platén, que era considerado com®
uno de los hombres més practicos de Grecia, dijo: “Los que no sof
nada seguirin siempre las costumbres a que vieren inclinados 2
los que scn algo. Por eso no hay ley ni méis fuerte pragmdtica qu¢
la imitacién de Jos hombres superiores.” Se referia a los reyes tam-

v
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bién, pere no queria decir que l«)s_ reyes fuescx:l inl’cl(-':fu:'!‘,n'\.onte sti-
periores 2 los vasal.los.; eran stiperiores nada mas que ma erialmente;
. todas las superioridades, sean como fueren, son siempre mus
emuladas.

Luego entonces, por mucho que los defensores sistematicos del
homosexualismo quieran hzblarnos de Grecia y de sus “virtudes”
hay que convenir en que no todos podian ser virtuosos, aunque, al
final de cuentas, no quedase un solo pervertido, si hemos de dar
crédito a la teorfa de la inversién adquirida.

No basta para justificar el desarrollo del amor griego Ia
ria de que el cuerpo del hombre es mifs bello que el de la mujer,
afirmacién que sélo puede hacerse cuando en la eleccidn intervienen
elementos psiquicos, de tanto valor que, por si solos, son capaces de
crear un sentido particular de la estética, o, dicho de otra forma,
cuando en el ohservador existe una inclinacién homosexual con-
génita. Si ante un hombre completamente normal, desde el punto
de vista de la sexualidad, se presentan un hombre y una mujer de
la mis perfecta belleza que puedan encontrarse, con absoluta im-
parcialidad critica no titubeard en asegurar que el ctierpo de la
mujer es muchisimo mas bello que el del hombre. Y si vamos a
referirnos a Ia atraccion que 1no y otro ejerzan sobre sus sentidos
la conclusién no puede ser dudosa.

En la inteligente y razonadisima discusién que Emilio Donato enta-
bla en su libro Homosexualismo, frente al Corydon del invertido eseri-
tor francés André Gide, encontramos una réplica llena de légica cuan-
do niega que la estatuaria griega sea un antecedente histérico en Ia
justificacién de la preferencia que manifestaban aquellos hombres por
]a.ﬁgura masculina sobre la de la mujer, con estos argumentos: “Los
Briegos, gente de buen gusto, reproducian en la estatuaria los ado-
't‘;scentes completamente desnudos, v, en cambio, las mujeres apare-
¢ian yestidas o, al menos, con el sexo tapado. El predominio de los
desnudos masculinos, que presenta la estatuaria griega. no prueha
‘C’OU.IO pretende Gide—que los helenos estimaran de mayor belleza
artistica el cuerpo de los adolescentes. Puede aquel hecho ser efecto
de otras causas desconocidas (1).

E.\-
fﬁn'(” Aunque Donato no alude al pudor de Ia mujor del arbista griego, o8

i ’ i £
X h_q“B fn agnellos tiompos, como en dstos, rigiese la tendenczia de ocultar los

nErn, . £ A N
en 1a r: ex{"r,etm'“‘-“- seguramente nor la importancia que el elemento asce tiene
6l'ga.no{;pu m.rﬁn gexual. Bn el hombre se reducia notablemente el tamafio de los

Benitales, v 5i en'la mujer no podia hacerse otro tanto, ya que natural-

il _‘L
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"Para el escultor — sigue diciendo Donato — podia ser un pr.
blema a resolver la representacion de los pafios, y los intentos pej.
terados de hacerlo o de presentar el problema ya resuelto podri,
justificar la presencia en la estatuaria griega de una gran multityq
de estatuas femeninas vestidas. Podria preguntarse por qué erap
precisamente estatuas de mujeres las que aparecian vestidas, y ta
vez la mayor dificultad que tiene el resolver el antedicho problema
en el cuerpo femenino que en el masculino alcanzaria a satisfacer
la pregunta. Por otra parte, si—al decir de Gide—creian los grie-
gos que las formas femeninas tenfan poca belleza plastica, ;por qué
cuando las tapaban con la clamide, ésta, en vez de hacer invisibles
los detalles del cuerpo, los ponia mas en evidencia, moldeandose con
ellos y como subrayandolos? Si la afirmacion de Gide fuera cierta
el escultor habria tapado todo y siempre el cuerpo femenino v jamAs
habria dejado sospechar tras el ropaje la presencia de la carne. En
una estatua vestida con intencién de alejar del pensamiento toda
idea de carne. como en las gdticas en general, lo que menos se
nos acude al contemplarlas es recordarla. En cambio, esto es muy
dificil que ocurra contemplando una estatua griega. Con ello no
quiere decirse, notese bien, que el artista griego se haya propuesto
al menos es

precisamente el atractivo de la carne, sino tan sélo
muy posible—la adivinacion de las formas por el espectador, como
elementos de valor estético positivo.

Aun admitiendo que el griego estimara que el cuerpo masculino
valiera estéticamente mas que el femenino, tal esfimacién no hasta
para justificar légicamente las costumbres pederastas. No existe
lacién de hecho entre la antedicha estimacién y la pederastia como
consecuencia, o viceversa. Puede pensarse—y esto es lo que estd mds
positivamente cerca de la verdad—que la belleza era estimada en
Grecia como tal, independientemente de todo otro punto de vista-
Gide afirma, en cambio, que la pederastia era una consecuencia de

lemos

menfe no se advierte ninglin relieve, a no ser el del bello piibico, sno po
eonsiderar que los escultores griegos, influenciados por una moral parecida 8 In
de nuestra época, tratasen de ocultar ese aspecto, bien por motivo de repulgion
0 acaso por todo lo contrario? :0 no se reproducia el sexo de la mujer por Ia
dificultad de dar todo su valor eromético al vello, a no ser que se fratase de \l
enlturas policromadas? Y en todo caso, puede admitirse que la uniformidad de
tono de la piedra o el mérmol no permitia, desde el punto de vista estético, co-
lorear un solo punto del cuerpo de la mujer, ecomo & con ello quisiera desta-
carse el principal foco de atraceién sexual. Todas estas teorias pueden muy
bien ser las causas que Emilio Donato llama desconoeidas.

__‘L+_J
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reciacion estctica del griego a favor del cuerpo masculino
una ap st
frente al de la mujer. ) |

Sea como fuere—pues no cs posible seguir tan dilatada discu-

c apariaria del asunto que tratamos—, es ]Ug’ifu e

et e nos apariaria del ast 1 i ‘ i
sion, que
yar (ue no todos : |
relaciones con los erebos, eran invertidos, como resulta completa-

los hombres de la antigua Grecia, que tenian

mente estipido asirse al argumento (il_: que I::.h(_nnl,'sc:\'u:xli(ln«l es
una caracteristica de mentalidad superior, precisamente por haber
florecido en Grecia durante el periodo de su maximo esplendor inte-
lectual y ser la patria de los mds grandes arlistas y filosofos que
tuvo ¢l mundo.

Otra justificacion que los homosexuales célebres han pre'end d
adueir como razon de su vicio—por lo menos, Gide es de esta opi-
nion—, se basa en un altruismo hipocrita que, por si solo, evidencia
la deslealtad de tan absurdo argumento, al sostener que la pederas-
tia es una solucion legitima y “‘sin consecuencias”, que defiende a
la mujer del impulso sexual de los hombres,

Algunos han pretendido demostrar que el amor griego estaba
justificado en parte por ese anhelo de protecciéon al sexo feme-
1ino, afirmacion completamente falsa, ya que la hetaira griega al-
canzo su maxima celebridad durante tan agitado periodo de Ia
vida helénica. Lesbos, como hemos dicho ya en el anterior volumen,
i‘lorecic} precisamente al compis de la falsa homosexualidad mascu-
lina. Y decimos falsa porque, si hubiese sido auténtica, los hom-
PFC‘S 10 se hubiesen ocupado de la mujer; no digamos ya que para
1[flPt::chrla que cayese en la prostitucion, sino como mujer siquiera.
No cal?c duda que la esposa era un punto de vista y la prosttuta
utru. bien distinto en la vida sexual de aquellos hombres, completa-
tienie heterosexuales, pero que dieron en la moda de aparentar que
no 10 €ran, para imitar con mas propiedad a los numerosos sabios
¥ filosofos invertidos, que dictaban reglas morales, encaminadas a
ll‘::ljg;ll:sﬂ a S mismos contra la incomprension o la reprobacion de
delI::loildro..necesariu extendernos en estas ams%clcr@iuncs acerca

8HERO porque no hay que olvidar que influyé muy podero-

Samente e ac - :
| € en las costumbres romanas. Los dos pueblos se disputaban
a heg

€Monia e : < R e T o Py, e
S del mundo conocido, si bien Grecia llegd mas lejos que

1 0 los aspectos mas refinados de la intelectualidad.
ey ; 2 :
entalidad del romano no era igual que la del ateniense, aun-
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que los principics morales de las dos civilizaciones fuesen muy Pa-
recidos.

Si en Grecia fueron los filésofos quienes implantaron las doctyi.
nas del amor unisexual, en Roma correspondié a los emperadores
imitar a los griegos, implantando los mismos usos, pero con expre-
siones mucho mas groseras y crudas, porque ya no era el espirity |,
que se trataba de satisfacer, sino que el objeto escncial estaba ey
llenar todos los sentidos de todos los deleites imaginables,

No obstante, mientras los griegos no llegaron jamas a destacarse
como politicos, los Césares romanos hacian compatible su casi siem-
pre auténtica homosexualidad con el gobierno de Roma. Las fastuo-
sas orgias homosexuales que el emperador Tiberio organizaba en la
isla Caprea (hoy Capri), no le distraian un solo momento en su
dedicacion a los negocios del Estado. Este sanguinario habia reser-
vado sitios especiales en sus jardines para que en ellos desarro-
llasen todas las teorias del libertinaje los invertidos de ambos sexos,
en cuyas escenas solia tomar parte muy activa, Cuando se cansaba
de alguno de sus amantes, solucionaba el conflicto mandéndole arro-
jar a las fieras del circo.

Algunos autores afirman que la homosexualidad romana no tuvo
su origen en el ejemplo de Grecia, sino que fué un vicio copiado de
Cartago, donde la pederastia se hallaba muy extendida; por éso se
llamé a la homosexualidad el vicio cartaginés, que se desarrollé en
Roma después de las guerras ptinicas.

Segiin Suetonio, el pederasta mas famoso que hubo en Roma fué
Julio Céear, al que se tenia, como ya hemos dicho, por “el marido
de todas las mujeres y la mujer de todos los maridos”. Se le dieron

ra

numerosos remoquetes, que evidenciaban el desprecio con que ¢
visto su vicio contra Natura, lo que, hasta cierio punto, en los cri-
I
dor. Tuvo odios acendrados, y no habia dia en que al pie de las es-

terios sanos de la época, so un tanto sus glorias de conquista-

tatuas y monumentos erigidos en su honor no apareciese una ins-
cripcion en la que se le reprochaban sus vicios con las frases mas
crudas. Curién le llamaba “César Lupanar”, y olros le denominaron
“la reina de Bitinia”, En las cartas de Cicerén se dice que Julio
César entregd a Nicomedes, rey de Bitinia, aliado de Roma, la flor
de su juventud. '

St bafiaba en agua de leche y rosas, se depilaba las cejas y to-

dos los pelos superfluos del Cuerpo, y su mayor deseo consistia en
3 sy i nwe g . i L0 )
superar la belleza de la piel de las mujeres. Tenfa un verdadero

[nvertidos ggievres a
o de peluqueros, perfumistas, masagigms, v.tc.f.;'] cu;;og 'cui-
ba durante horas y horas. Cuando fué a Bitinia a
omedes, se dice que su inversion no era aun mas
a los pocos dias de ser huésped de Nicomedes, el
: echo para pasar zl de su aliado romano.
rcyE:Jm‘r‘j:s:: il:nlperadcl:r ruxlx)mno sefald la ruta que habian de se-

i wpsi todos sus sucesores, puesto que Tibm.'io, su sucesor, ya
sabemos que tampoco se quedo corto en sus entusiasmos por €l amor
unisexual. :

En Julio César es donde parecen reuniise los caracteres netos de
la bisexualidad en sus formas masculina y femenina, puesto que lo
mismo sometia a las mujeres que se brindaba a los hombres, No era,
pues, un invertido en el amplio sentido de la palabra, Los historia-
dores se ocuparon mas de sus escandalos con los hombres que de sus
aventuras con las aamas romanas que se disputaban la belleza y la
virilidad, un tanto extrafia, del famoso emperador.

Por esta razon precisamente es por lo que fué tan combatido, ya
que no tenia la disculpa de la inversion, teoria inadmisible, puesto
que no mostraba aversion a las mujeres. No obstante, poco antes de
morir a manos de sus asesinos, parece ser que la inversién se acen-
tuo definitivamente en su caracter, que ao por eso cediod en rectitud
y en dureza ante los negocios del gobierno.

A Tiberio sucedié Calicula, su sobrino, que, en los cuatro afios
que duré su reinado cometio las méas abominables atrocidades y las
mds curiosas extravagancias. Seguramente no hubo emperador que
g0zase mayor fama de cruel que este hombre, que odiaba tanto al
pueblo romano que decia que quisiera que todos sus stbditos for-
Hiasen una sola cabeza para cortarsela de un tajo. Nombré consul
4 st caballo “Incitato”, con el que se dice que quiso intentar una
fopula imposible. Acostumbraba a rodearse de eunucos y efebos, con
10s que cometia los mayores atenfados contra la naturaleza, siempre
S0 actitud activa. Un tribuno, llamado Quereas, le ascsind en el
400 47, “sin que su muerte mereciese mayor compasion que la que
8¢ hubiese podido dedicar a un perro rabioso”.

Por aquellos dias. el célebre Pompeyo, cufiado del emperador
Cli‘“diO, pago con la vida su traicion a dicho emperador, El hecho
fU€ que se enamor6 de un esclavo favorito de Claudio, con el que éste
Mantenia relaciones homosexuales desde hacia algtin tiempo. Pom-
PEYO, que envidiaba a su cufiado por aguel motivo, logrd convencer
al esclayg para que le prodigase las mismas caricias que al empe-

ejéfcit
dndo‘ S¢ entregif
yisitar al 1€y Bl
quc ieél‘iCﬂ; pCTO,
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rador. En una de estas entrevistas fué sorprendido por un criado, ¢
cual refiri6 a Claudio lo que habia visto.' No hizo nada Por ven.
garse hasta no comprobarlo por sus propios ojos, y cuando ya g
tuvo dudas acerca de aquellos amores, mandd apufialar a Pompeyq
y al amante, pagando ambos la “infidelidad” cometida. i

Claudio tuvo un hijo adopiivo, que més tarde fué también yer-
no, cuya crueldad no tuvo limites: Nerén. Catorce afios, que fuerop
siglos para el pueblo romano, duré el reinado de “la bestia mis san.
guinaria que pari6 la humanidad”, como dice un historiador francés,
Desde muy joven, a los diecisiete afios—en esta edad fué elegido
emperador por el Senado—, empezd a dar pruebas de sus tenden.
cias francamente homosexuales, si bien parecia un dechado de bon-
dades y del que nadie podia sospechar lo que iba a resultar des-
pués.

Al principio de su reinado se roded de casi todos los amigos
que tuvo antes de subir al trono;: pero estas amistades, aduladoras
y viciosas, le sirvieron para su desenfrenada lujuria, que satisfacia
en juergas verdaderamente épicas. Un amigo suyo llegd a cautivar-
le tanto, que, valiéndose de todos los medios imaginables, le hizo
metamorfosear en mujer, cortindole los genitales. Este joven, lla-
mado Sporus fué casado con Nerén, y aunque toda la corte sabia
que era un hombre, el emperador impuso que se le rindieran los
honores debidos a la mujer del César.

Esta locura de la juventud fué acogida por todos los patricios
con el natural disgusto; pero, como era tan cruel, tan pronto como
llegaban a sus oidos las criticas de que se le hacia objeto, manda-
ba asesinar al que se permitia hacer juicios acerca de su moralidad.
Miés tarde cas6 con Octavia, hija de su antecesor, ¢l emperador
Claudio; pero, poco después, la hizo asesinar, lo mismo que a su
ayo Burrho, a su maestro Séneca, a su amigo Lucano y a otros
personajes, amén de a su madre, Agripina, a la que hizo abrir el
vientre para-ver el sitio dondesél habia permanecido durante nueve
meses,

Uno de los placeres favoritos de Ner6n consistia en bafiarse en
union de varios nifios de pecho, a los que hacia que le sticcionasen
el miembro viril. Con nifios de mas edad comeiié los actos de pe-
derastia mas abominables, y como le gustase algin joven, fuese de la
clase social que fuese, se le hacia conducir a su camara, donde abu-
saba de él. Nerén desempefia un papel de gran importancia en la
historia del cristianisnio, pues su persecucion contra los fieles de la

e
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Leonardo Vinei, i ‘inci
miadores del concepto driego del amor. En toda la obra de Vinci se ad-
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de esta magnifica obra, [ué uno de los conti-

frinldad hacia la belleza femenina,
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doctrina fué terriblemente cruel y despiadada. Por fortuna,
e inado cuando acababa de cumplir los treinta y un afios, a
edad no habia atrocidad, por grande que fuera, que este pa-
cu:)’i.ld asesino e incendiario, no hubiese cometido,
rnc;;‘,la’reverso de esta tragica medalla fué¢ el emperador Tito, que

n
fué ases

subi6 al trono de Roma diez afios después de morir Nerdn. Fué
uno de los mas brillantes poetas grccululinus'y militar inteligente
y arrojado, y, sin duda alguna, el mas humanitario de los empera-
dores de Roma, cuyos destines rigio durante sélo dos afios. Un his-
toriador dice que “‘no derramo la sangre de ningun ciudadano, dis-

minuyo las contribuciores y gobernd con tanto acierio y piedad que
fue llamado *delicia del género humano”. Cuando pasaba el dia sin
hallar ocasion de hacer una buena accién, solia decir a sus amigos
que habia perdido el dia.

Fue la bondad personificada y se conquistd bien pronto el amor
y el respeto mas hondo de sus sbditos, Pero, a pesar de todas estas
sanas virtudes, que realmente contrastaban con todas las atrocidades
Jque en todos los ordenes comeieron sus antecesores, el emperador
Tito era un invertido, un homosexual activo, influenciado por las
doetrinas griegas. En su palacio reunia a numerosos eunucos, a los
que somelia a sus impulsos en todas las manifestaciones perversas.
Gustaba de conversar intimamente con los mas in eligentes, prefi-
tiendo a los mas delicados y de formas més femeninas.

No obstante, procuraba que no saliera al exterior el humo de sus
Petados, anunque la casa ardiese por dentro. Entre sus amigos y con-
SGJEtus jamas hacia alusion a su homosexualidad, y cuando alguien
Ie hablaba de las inclinaciones que en el mismo sen‘ido se obserya-
ban en algunos persnnajes, Tito fingia no escucharlo, derivando la
fonversacion por derroteros de més facil salida.

A Tito sucedid en el imperio su hermano Dormiciano, hombre
fuerte, robusto y de gran cardcter. También tuvo las mismas afi-
Bibnes que su antecesor, siendo conocidas por toda Roma sus rela-
ciQnES con el tribuno Claudio Follio y con Nerva, que fué quien le
SHCedio en el trono.

Trajano, de cuyo paso por Espana exisien magnificas pruebas de
1 grandeza gue alcanzd el imperio y del genio creador de dicho

EL. AMOR Y LA MUSICA

| 12 $ ¢ ;
I Viziamo fud injustamente nousadi de sodomia, Una prueba i cneon

LFAMOS en su' rospeto v admiracion: por ln belliza del desnudo femeain Cesar, también sacrificé su sexualidad a los hombres,
contrarit nl amor griego, L o g 0 v
e sucedi6 Adriano, cuyos amores con su esclavo Antinoco, un
€rmoso mancebo, natural de Bitinia, fueron inmortalizados en Ila
2
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nay

poesia, asi como la figura del joven esclavo, al yue se conside,.
como el tipo de belleza plastica. "

El emperador no se separaba jamas de su favorito, que induds.
blemente era un invertido afeminado. En todos los viajes y expedi.
ciones que realizaba Adriano, el lugar preferenie era ocupado siep.
pre por su amante, que estaba locamente enamorado de él. En ypy
ocasion, en que ambos viajaban por Egipto, el emperador dedicg
ciertas atenciones a un joven que iba en la comitiva, lo cual encep-
di6 los celos en el corazon de su esc

lavo, No pudo soportar Atinog
tal desvio, y crevendo que perderia para siempre el amor de gy
dueno, se suicido, arrojandose al Nilo.

Adriano sufrid la pérdida de su favorito, llorandole lo mismo
que un marido enamorado hubiera podido llorar a su esposa,
hasta tal punto llegaba la pasion que le desperté el mancebo, que le
venero despucs de muerto, Desde entonces se celebraron en Bitinia
los juegos Antinoos, con los que anualmente se honraba la memo-
ria del desdichado esclavo, que habia muerto de amor.

El historiador Spartanius escribié la historia de estos amores,
diciendo que, por mucho que se hubiesen adorado dos amantes, un
hombre y una mujer, jamas habrian llegado a los exiremos pasio-
nales de que dieron muestras estos dos hombres, de alma extraordi-
naria.

El emperador Heliogabalo, que fué célebre por sus extravagan-
cias, por su glotoneria y por su crueldad, no lo fué menos por sus
aficiones a los deleites homosexuales, en los que siempre tomaba la
parte pasiva. Los escandalos que di6 este verdadero homosexual
llenaron de indignacién a los romanos, cosa que sucedia siempre
que esta viciosa conducta no estaba atenuada por inteligentes medi-
das de gobierno, como sucedia en los tiempos de Tito.

Heliogabalo no ocultaba su inversién, sino que, por el contrario,
solia hacer alarde de ella en las festividades que, con cualquier
preiexto, tenian lugar en los magnificos salones de su palacio. Una
de sus aficiones favoritas consistia en vestirse de mujer, empleando
los atavios mas bellos y costosos, y, de esta forma se presentaba
en los banquetes y fiestas palatinas, haciéndose dar el tratamiento de
Cmpt?rat'riz y abligando a la servidumbre a que le tratase de “sefiora’.

T‘-]‘ lecho lo tenia ricamente alhajado, y en su tocador habia las
esencias mds valiosas y raras. Vivia como una mujer: toda su ser-
\'1’¢lumln‘c infima era femenina, y cuando se Bafiaba hacia que nin-
gun hombre pudiera acercarse para evitar que le viesen. Sus ade
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pletamente mujeriles y tenia todas las aficiones del

er an com
: ers : : 0
8 que habia deformado hasta adquirir un

mxo débil, incluso la voz,
se - P

ono pueril de tiple. ,
) los hombres que hacia pasar por su lecho y eran capaces

Todos : N ! :
de llenar cumplidamente sus tendencias, auténticamente invertidas, no

daban en ocupar 1€ . :
que se tratase de individuos de la mas baja categoria social.
llegé la pasiéon que le inspiraba uno de sus amantes,

los puestos publicos de mayor responsabilidad,
tar

aun
A tal extrenlo ' . : !
que concibio el proposito de casarse con ¢€l, lo mismo que quiso
hacer Neron. Protegia a todos los hombres que manifestaban sus
mismas tendencias, por lo que el palacio imperial podia compararse
a un nmenso prostibulo de homosexuales, en el que todas las abe-
rraciones mas repugnantes tenian digna cabida,

Cambié de amantes bastantes veces; pero, cuando esiaba en-
tregado a uno, nunca llegd a traicionarle, mostrandose tan fiel como
pudiera serlo a su esposo la mujer mas honesta. En sus relaciones
se portaba exactamente lo mismo que si fuese una mujer, y aunque
su crueldad quedé demostrada en numerosos hechos, cuando se ha-
llaba en la intimidad con el amante de turno parecia tan débil que
la menor duda de celos le hacia llorar con amargura, reprochando su
conducta al presunto perjuro.

Siempre mostré verdadera gratitud hacia sus elegidos, y aun-
que terminase las relaciones con ellos, les conservaba en los puestos
que les habia asignado, y si surgia cualquier intriganie con inten-
cién de que el ex amante fuese sustituido, montaba en célera, y
algunas veces hizo pagar con la vida y, mds frecuentemente, con
dénigrantes castigos, a quienes se permitian inmiscuirse con dema-
Siado interés en aquellos asuntos, que tan directamente afectaban
& Su intimidad.

En resumen: sin miedo al error, pudiera decirse que todos los
fmperadores romanos, desde el primero hasta el dltimo, practica-
bf‘n la homosexualidad en un aspecto ¢ en otro. Lo que es muy
dificil de precisar, en la mayoria de los casos, y ello en virtud del
Confusionismo y del desconocimiento de la homosexualidad y de la
P?rversic’m de que dan pruebas los historiadores, es si todos aquellos
Celebres directores de pueblos eran invertidos o solamente viciosos
MAS 0 menos influenciados por las sugestiones de Grecia y de toda
I8 Jiteratura de Socrates y Platon.

Pese a la inseguridad que se observa en las manifestaciones de
lo antiguos investigadores, en algunos casos, como en los de Neron
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y Heliogabalo, es ficil definir con seguridad el género a que per.
tenecieron, pues, sélo con los detalles que hemos citado se adyjem
que Neron era un invertido de tipo masculino y Tito y Heliog
del femenino, muy especialmente este tultimo, pues en éllo han con.
venido absolutamente todos los historiadores,

Quien conozca, siquiera sumariamente, la psicologia del inverijq,.
de tipo femenino sabra que la crueldad no es nunca una de las oy
racteristicas morales, sino que, todo lo contrario, tiende siempre 5
la ternura y a la piedad en la misma medida que pudiera manifes
tarse una mujer de temperamento ardiente y delicado. Ahora

ateniéndonos, por ejemplo, a la historia de Heliogabalo, invertidg
perfecto de tipo femenino “hasta la exageracion” y cruel y sangyi-
nario por ofra parte, la teoria de la bondad del afeminado cae
por los suelos estrepitosamente.

No obstante, este caso es una excepcion, como lo serfa un
homosexual de tipo activo que no fuese como Heliogabalo o Neron,

¢ Hasta qué punto entraba el elemento congénito en la determina-
cion de estas predisposiciones? No es posible que los narradores de
aquella época, ni siquiera los médicos, dispusicsen de los més ru-
dimentarios medios de invesligacion; alli no habia mis que elegidos

de los dioses’ o de la desgracia, y los vicios eran analizados con tal

amplitud de criterio que, algunas veces y en determinados indivi-
duos, como pasaba con Tito, las peores aberraciones alcanzaban la
categoria de verdaderas virtudes.

El contagio de la homosexualidad trascendié de los palacios de
la nobleza a los barrios de los plebeyos, y el vicio, el verdadero
vicio, se extendié por toda Roma como una terrible epidemia arro-
lladora. Ni tenia las raices que en Grecia, ni sus formas iban aso-
ciadas a ninguna manifestacion o impulso sentimental o artistico.
Todos los emperadores, hastiados de cuantos placeres normales pue-
den proporcionarse los potentados, recurrieron a esas variaciones del
Crimen contra la Naturaleza en su afin de experimentar sensaciones
nuevas o desconocidas. No se reparaba en medios con tal de lograr
los fines mas descabellados.

Y, naturalmente, las emperatrices no tenian nada que envidiar
4 sus esposos. Helena, la esposa de Juliano, fué una invertida de
tipo masculino, que jamas conocio la piedad para sus amantes, a 1as
que sometia a las més terribles crueldades con tal de satisfacer st
furiosa lujuria. Ariostc habla de estas inclinaciones de la hermosa
emperatriz, como en otras romanas célebres de la época, y asi vemos

Vicios’ jen;eninos k!

: crueles eran los hombres, no lo fueron menos aquellas ver-
ue st 3

ras 3rp1215. ; : {
dad’f‘oda la Edad Antigua estd plagada de hechos en los que casi

dos los Teyes demuestran unas inclinaciones mas o menos acentua-
todos Y= © .

as hacia su propio sexo; pero lo que tenia lugar en la época del
gdas e
pﬂganismo e

tianismo 1o ; : ‘ i IS ;
erudos caracteres ni en formas tan tei ribles de disolucién y crueldad.

No se hable, pues, de que aquellos tiempos fueron mdis morales

incluso en los primeros tiempos del desarrollo del cris-
se ha repetido en el transcurso de la Historia con tan

que éstos; aunque la hase de la moral sea la costumbre, desde todos
los puntos de vista que analicemos la vida de Grecia y de Roma no
gs posible encontrar la moralidad por ninguna parte.
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LOS GRANDES ARTISTAS DEL RENACI-
MIENTO

La caida del Imperio Romano.—La actitud de los
filésofos.—Comprension del cristianismo.—Inver-
sion en la Edad Media.—Persecuciones contra los
sodomitas.—El Obispo de Orleans.—El estudio de
la antigiiedad.—Influencia de la literatura.—Inver-
sion y epidemia.—Leonardo de Vinci.—Miguel
Angel.—Sus amores con Tomaso de Cavalieri.—
Los ingleses.—Shakespeare y Byron.—La homose-
xualidad de Winckelmann.—El <amor viril> de

Whitman

Con la caida del Imperio romano las costumbres empezaron a en-
cauzarse por derroteros mas sensatos, En este aspecto no hay posi-
bilidad de negar la grandiosa influencia del cristianismo, cuyos apos-
toles lograron poner de manifiesto las grandes diferencias existente
entre la doctrina pagana, plena de corrupciones, y las nuevas te~
fias, llenas de sabios principios higiénicos para el desarrollo de las
ideas del alma sobre una base mis sensata y positiva,

La corrupcion de Roma, 16gico es suponerlo, no habia envenenado
Por igual a todos los stbditos del decadente Imperio de los Césares;
Iejos de esto, en todas las épocas hubo verdaderos moralistas, que,
aunque abrazaban el paganismo como religion oficial, no por eso se
mostraban conformes con todas las pricticas, especialmente aquellas
que se referian a la funcién de los sexos, ya que estos pensadores
N0 dejaban de comprender que los usos, de que daban el peor ejem-
P!O.los directores del pueblo, contribuian a deshacer la familia, im-
Pidiendo el desarrollo de los sentimientos espirituales, que siempre
Progresaron al calor de los ideales de la castidad.

Por eso, los propagandistas cristianos se encontraron con tna
Masa de opinién francamente dispuesta a apoyar y extender las nue-
¥as doctrinas, ya que sus principios se basaban, fundamentalmente, en
las mismas ideas y leyes morales que nacieron y crecieron gracias
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al abono fecundo de las inmoralidades repugnantes del Paganismgy.
fué una reaccién naturalisima, que experimentaron principalmente 1“;
nombres de genio, los filosofos y pensadores cultos de mis elevas
da mentalidad, que, por esta razén, estaban en las mejores Cr\n'}?,-:‘,‘_
nes para comprender cufiinto de bueno predicaban los ascetas Cristia.
nos. en contraste con la disolucién que precipité el derrumbamients
del Tmperio.

El cristianismo fué bastante comprensivo, en lo que se refiera
a la verdadera homosexualidad, v si no fué comprensivo, al menge
se manifesté bastante tolerante, sobre todo en los principios de |,
implantacién de su doctrina por toda Europa. Las Sagas y leyes de
la antigua Escandinavia del Norte revelan que la homosexualidad
era conocida de muy antigno en el pais. Los invertidos de ting
femenino tenfan que soportar los mayores desprecios y vejaciones
negindoseles las mis elementales consideraciones que merecen lns
seres humanos, Gracias a la intrusién del cristianismo, la suerte
de estos desdichados se modificd hastante, pues la nueva religidn
permitié a los individuos de este temperamento entrar a formar
parte de las comunidades religiosas, convirtiéndose en sacerdotes o
frailes, que tenian la misién de divulgar la doctrina entre las gentes
adeptas a la religidn anfigua.

De los invertidos célebres de 1a Edad Media es muv poco lo
que se ha llegado a saber, sin duda porque la influencia del cris-
tianismo dictd normas miy severas para la represion de esas ma-
nifestaciones. Diodoro de Sicilia cita a varios personajes, galos e
italianos, que tuvieron aficiones homosexnales; pero no se extiende
en el estudio de los casos, Desde el siglo X hasta el XTIIT, los biil-
garos propagaron por toda Furopa usos y costumbres “francaraente
antinaturales”, como dice un historiador. Estos vicios debieron alcan-
zar gran desarrollo, especialmente en el Languedoc, hasta el punto
de que Felipe-Augusto se vid obligado a enviar a su hijo entre loe
albigenses “para destruir la herejia de los hijos del pais”,

Muchos personajes que habian marchado a las Cruzadas, vivien-
do durante mucho tiempo sin mujeres, parece ser que dierca en las
costumbres que vefan practicar a Jos soldados; Mantegazza dice que
nfu.chos iefes de los cruzados practicaron la homosexualidad, cuyo
Viclo se extendié en Francia coincidiendo con el regreso de aque-
llos luchadores. Felipe el Rello se mostrd indignado ante el escan-
daloso des'arrc-ﬂn del amor entre hombres. y bajo su reinado tuvo
lugar el célebre proceso de los Templarios, contra dos cuales se lan-
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graves acusaciones de vicios contra la naturaleza

En este
zaron
asunio
fiere que ©

1 Concilio celet : : :
1 eras medidas contra les invertidos; pero no puede decirse que se
Veras as de
Is:gmfa reprimir el desarrollo de aquellas costumbres depravadas de
165 pcrs(m“l'es mas célebres de la época. En Paris también tuvo lugar

ju”é la politica un importante papel. Ordéricus Vitalis re-
> » 4 1 o

] niimero de sodomitas era bastante grande en Inglaterra.
irado en Londres, en el afno 1102, adoptd las mas

Min Concilio, en 1212, y otro en Ruan, en 1224; en ambos se ful-
mino contra los invertidos, considerandc como tales inc!uso a los
que se oponian al desenvolvimiento intelectual de la mujer y muy
particularmente 2 aquellos que desatendian las excitaciones que des-
de las casas publicas les dirigian las prostitutas. Muchas notabili-
dades que jamas tuvieron el menor trato con 2sas mujeres fueron
senalados como invertidos por el absurdo criterio de los reformadores.

Mucha dehié ser la extensién del vicio cuando la reaccién se
opero de una manera tan enérgica; no se salvaron de la condena-
gion popular muy respetables doctores de la Iglesia, y el miedo al
pecado herético fné tanto, que los hombres procuraban no confesarse
dos veces seguidas con el mismo pastor de almus para no: incurrir en
pecados mis graves que aquellos para los que demandaban perdén.

La heterosexualidad era tan alabada en las postrimerias del si-
glo XIT que, para combatir la homosexualidad, “veneno de la pes-
te", se hacia la vista gorda, como vulgarmente se dice, cuando un
honmibre se entendia con varias concubinas, diciéndose de é1 que tenia
ostumbres ejemplares. Més valia la intimidad con diez mujeres que
la'simple amistad con un hombre. Se llegb, como vemos, a los li-
mites de la mixima ridiculez.

Por aquella época hubo un obispo de Orle4ns, llamado Tuan, el
€ual mostraha las mismas tendencias que Heliogébalo. Se hizo llamar
Flora per sus favoritos, invertidos y pervertidos, de los que exigfa
fHeen las fiestas entonasen ‘himnos y cnticos de alabanza en honor
de sus dotes. Fsta genialidad del obispo no fué tomada a mal por
SUS fieles hasta que aquellas fiestas empezaron a celebrarse con cier-

ta intimidad, a 1o que se opusieron con energia las autoridades su-
Periores de la Tglesia.

Casi toda la Edad Media se caracterizé por una lucha enconada
fontra la sexualidad en todas sus manifestacinnes, ya fueran nor-
males o anormales, El desarrollo de las doctrinas ascéticas mo se
9PErd por igual ni con la misma facilidad en las distintas capass so-
Ciales, o, por mejor decir, en las diferentes esferas de la intelectua-
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lidad. Los mas cultos e inteligentes, casi todos gente de letras haay
caso omiso de las prescripciones teolégicas en virtud de su 3 f‘?sn;n;
mientras que los incultos, sometidos por entero a la autoridaq ecle.
siastica, colaboraban con este poder en la persecucién de [og ]n
vertidos, que pagaron con la vida sus inclinaciones.

Entramos en la Edad Moderna, y frente a las leyes restrigy,
vas se levanta el contraste vigoroso del Renacimieno italiano, gy,
empieza a desarrollar sus teorfas en el siglo XV. La época se carg.
teriza por la independencia intelectual de los filésofos, escritores
pintores, escultores y toda clase de artistas, que evocan con cmu!
siasmos los tiempos de Grecia y Roma. Entre estos entusiastas pay.
tidarios del esplendor de las épocas muertas se tiende a resucitar ¢
pasado en todas sus manifestaciones; la influencia del clasicismo per-
miti6 a muchos hombres célebres libertarse del yugo moral impuesty
por las doctrinas ascéticas, y entonces es cuando aparecen muchos
invertidos célebres, que no habian tenido mas remedio, por instint
de conservacién, que ocultar sus tendencias, francamente opuestas al
amor normal.

No obstante, no es posible creer que todos los que trataron de
imitar a los discipulos de Sécrates obedeciesen al impulso de unas
tendencias naturales, sino que, como en Grecia, lo artificial entrd
en una gran parte en la formacién de tales mentalidades, Unos eran
invertidos auténticos que se vieron obligados a contener sus inclina-
ciones; pero no cabe duda que la gran mayoria no hicieron mas que
copiar lo que veian como una forma de emulacién de aquellas cele-
bridades, que, en el Renacimiento, como en todos Ins tiempos, han
gozado siempre de la envidia de las mentalidades inferiores.

Ellis aclara lo que pudiera aparecérsenos como una nebulosa en
la verificacién de este fendémeno, cuando dice: “Es digno de ob-
servarse que la inversién sexual va con frecuencia asociada con el
estudio de la antigiiedad clasica. No debe, sin embargo, deducirse
de esta circunstancia que tales estudios sugieran la inversién, y que
por tanto, ésta disminuiria suprimiendo el estudio de la literaturd
y el arte griego. Lo que realmente ha sucedido es que el estudio de
la antigiiedad griega tiene para el invertido congénito particulaf
atractivo, porque en él encuentra la explicacién y la apoteosis de
sus propios oscuros impulsos. Es indudable que ese estudio tiende 2
fomentarles.”

Esta sencilla afirmacién del célebre psicologo encierra una ver-
dad indiscutible, No obstante, cuando dice que el solo estudio de 12
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cm:?[u 4s. hasta llegar a la perversion completa. En la autobiografia
s demas, hasta lle; ' Pl : el
1;, un célebre homosexual argentino se lee este parrafo elocuenti
e 4 acr . "W iar e
“En El banquete de Platon, descubri un nuevo manjar que
: pero tanto me lo alabaron, que termine

het
letamente I ! i
tuales tan alabadas, surgiendo 'a continuacion tedo

o habia repugnado
' abig £1e
::;?g:(e)b!;io. Platén y Tebcrito han hecho por el amor de 1:’1, Huma-
nidad mucho més que puedan hacer los modernos sc,?;n]‘ogns- o
Claro es que tampoco creo que la sola lt"ffhl!‘ﬂ de toda esa lite-
ratura, que exalta el amor entre hombres, ejerza en todos los tem-
mentos la misma influencia, y aun hay muchos de elevada men-
talidad y de extraordinaria cultura que, pese a foda 111 belleza 'In".‘.r::»
ria de esas narraciones, a su sabor clasico y a la profunda espiritua-
lidad que palpita en su fondo, no han podido contener un gi:‘s\u_ 0
Wina frase de sincera repugnancia, que brotaban espontaneamente del
impulso y la conciencia con energia bastante para sobreponerse al
Eonvencionalismo intelectual. La inversién adopta algunas veces las
mismas formas que ciertas epidemias, y sélo se ven atacados por el
morbo los espiritus que carecen de defensas adecuadas contra v.] mal,
por lo que no es equivocado afirmar que muchas hmm'esv.--:n:x!wlmlcs
80n fan naturales como los trastornos orgénicos producidos por esas
infecciones. ‘
Hablando de los hombres de genio del Renacimiento, no es posi-
ble definir en ellos exactamente la verdadera naturaleza d'c sus in-
glinaciones y précticas homosexuales. En aquella época, mas que en
la presente, va existian muchas tradiciones y leyes éticas, ql‘lfz' ha-
bian dominado a las primitivas griegas, oponiéndose a las manifesta-
Ciones de la pasién homosexual. Lo mismo que no disponemos de
fuentes de informacion adecuadas para poder asegurar que la homo-
Sexualidad fuese en Grecia una perversion congénita, tampoco es po-
sible admitir que los hombres del Renacimiento, quienes se r‘..c_fm':'n—
ban por imitar a los griegos, fuesen invertidos en tal proporcion que
Casi todos los artistas, especialmente literatos, pintores y escultores,
8€ nos ofrecen en sus obras como invertidos entusiastas.
En el Renacimiento lo mismo que en Grecia, era moda ser in-

_Vertido; los renacentistas llevaban la homosexualidad lo mismo que
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los bohemios de hace medio sigle se tocaban con chambergo v chalina.
era un distintivo o un uniforme que sesuramente no sinholizari- ot
muchos casos ni la capacidad ni la tendencia del sujcto. Un anf ;
dice a este respecto quie “en alginos casos. el impulso era irdudal 1,r
mente organico y pudiera ser que existiera entre los grie2os una pre
disposicion homosexnal orginica racial, o, cuando menos. entre f

déricos; pero el sentimiento social dominante, cualquiera ane fuese
su origen, indujo a la mavoria de las gentes a :vl:-n‘:z‘r Ia ‘hﬂl‘ﬂ“&'"'-i‘!ul
lidad como una especie de moda. de suerte qi1e, en un nimero de.
terminado de homosexuales, existirian en la Grecia antigtia menos ron.

génitos de los que actualmente existen entre nosotros”. Pero afin
pudiera 2fiadirse que una gran parte de los invertidos actuales mis
eélebres, como, por ejemplo, el Corvdon, de Gide, parecen ser la suma
de la predisposicién congénita v de la influencia griega, v que, en in-
finidad de casos, esa influencia 1o es todo. .

. Los primeros casos notables de homosexualidad empiezan a re-
gistrarse en Florencia, en los comienzos del siglo XV. hasta el
punto de que la pederastia llega a denominarse “vicio florentino”.
Uno de los mis célebres artistas de la 4poca, Leonardo de Vinci
natural de dicha ciudad, fué acusado de practicar actos sexuales
cout'z Natura con un joven. El suceso llegd hasta los Tribunales
pero la causa fué sobreseida en vista de Ia personalidad del acu-
sado.

En las concepciones escultéricas y pictéricas del gran maestro se
nota una mezcla de hisexualidad que es ¢l reflelo exacto de su
temperamento. Una de sus obras pictéricas mis notables es o] re-
trato de Mona Lisa, 0 sea la célebre Gioconda. (Limina T).

También naci6 en Florencia ofra celebridad: Miguel-Angel, es-
cultor, pintor, arquitecto y poeta v uno do los mis excelsos artistas
del Renacimiento. La inversién de Miguel-Angel, que fué negads
por muchcs de sus biégrafos admiradores, es un‘hcclm que n
deja lugar a dudas, pues, no sélo en sus trabajos pictéricos v es-
cultéricos se advierte tal inclinacién, sino Glie sus poesias y carta
lo demuestran de una manera que no deja lugar a dudas,

La celebridad de Micuel-Angel era justamente reconocida po
sus contempordneos. El papa Julio IT le hizo ir a Roma. dond
fué recibido con grandes honores por el pontifice. v hav hibgrafos
que aseguran que en aquella entrevista no sélo se hablé del arte
sino de las peculiaridades de los clisicos griegos.

No obstante, en la vidad sexual de Miguel-Angel hay ciertos

’pvertidos celebres Q29
%

Beferios que no s¢ han llegado a desentrafiar; por lo menos, lo
118 ; o ASiL . :
ll'c se refiere al método de satisfaccion sexual, ya que si es cierto
u % . . : -
4 le conocieron relaciones con mujeres, ni Sus mismos

e jamas S¢ : :

Enemigos, que fueron muchos, lograron hacerle cargos en este sen-
tido. Se sabe, si, que cra my sensible a lélA belleza 111;zsc1111.11;a.)r que
sus amistades con hombres fueron muy tiernas y entusiasticas, a
pegar de lo cual nadie ha podido asegurar que le conociera relacio-
nes fisicas homosexuales.

Un joven florentino, llamado Tomaso de Cavalieri, que, segin
Guim, "‘era noble y extiraordinariamente bello”, habia sometido por
entéro a su voluntad al inmortal artista, como queda demostrado
por la siguiente poesia, dedicada a ¢l por Miguel Angel:

«Mis ojes no ven, me enouentre ciege;
y al camipar contigo al mismo paso,
el fardo que me dplasta siempre, me parece ligero.
Lievado por tus alas vuelo eontigo hasta el cielo.
Como ta quieres;, vivo: intrépido o cobarde,
con frio al sol y calor en los dias de invierno,

bin tu voluntad reposa la mia;
en vu corazon nacen mis pensamientos,
y en tu espiritu encuentro un mauantial de palabras.
Es asi como yo me parezco a la luna,
que no vemos en el azul del cielo,

sino cuando el sol la ilumina con sus rayos de fuego.»

Bste temperamento, claramente bisexual, no fué advertido por
aquellas gentes, ya que para ellas no tenia importancia la homo-
S€xualidad, sino exclusivamente la sodomia, Un hombre podia de-
fitar todo su amor espiritual a otro hombre sin que sus coetineos
8€ dlarmasen lo mas minimo ni se permitiesen hacer el menor juicio
Ofensivo : inportaba mucho més la forma que el fendo de las cues-
tiones, porque hasta en eso parece que se habia infiltrado en el

renacentista la influencia de la Grecia antigua.

Las obras esculiéricas de Miguel-Angel son una magnifica exal-
Bcion de la forma y la belleza masculinas, mientras que, tratin-
dose de mujeres, sin renunciar por entero 2 las reglas de su arte, pa-
fece que olvida muchas de las caracteristicas esenciales que deter-
Minan ja atraccién que sobre el hombre ejerce el sexo femenino.

c
Toda fa melancolia y el misterio de que aparecen rodeadas las
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obras del magnifico ariista, no son mas que la expresién de sy
temperamento de hermafrodita psicosexual, que no podia ser any-
lado ni reducido siquiera, porque resultaba ser el verdadero marcha.
mo de su personalidad.

En las reproducciones masculinas, la forma y el miisculo adquie.
ren una potencia extrafia, que se aparta de la realidad anatémijca
Para dar paso a una sensacién de fortaleza y de caricter de \iri:
lidad extraordinaria, que contrastan rudamente con la personalidag
fisica y espiritual del artista. Ignoramos si en la realidad de sy vida
llegarian a figurar esos tipos, que indudablemente constituian gy
ideal estético v su concepto ancestral de la belleza; PEro no cahe
duda que, en la modeiacién de aquellos trazos, puso toda su alma,

Otro contemporineo de Miguel-Angel, y gran admirador suyo,
fué el pintor Bazzi. De éste ya se puede deducir la ‘homosexualidad
préctica, puesto que se le conocig por el nombre de Sodoma. Up
bidgrafo dice que, a pesar de esto, se casd y tuvo descendencia, por
lo que puede considerirsele como un auténtico hermafrodita psico-
sexual, “Era—dice—un gran artista, a quien se ha tratado injusta-

mente, debido, en parte, quiza al prejuicio de Vasari—cuya admi-
- !

racion por Miguel-Angel rayo en adoracién, pero qug menosprecio
a Sodoma, a quien siempre escatimé el elogio—y también porque
su labor es poco conocida fuera de Italia, y aun poco accesible en
€sa nacién. Aturdido, desequilibrado, excéntrico en su manera de
vivir, era Sodoma, a juzgar por un interesante retrato del Palacio
Pitti, un neurético pletérico de energia nerviosa y de temperamento
profundamente melancélico, En su pintura se observa una blandura
y un calor peculiarmente femenino y muy marcado y tierno senti-
fmiento, escasamente viril, por la belleza masculina.”
! El Tiziano fué injustamente acusado de pederastia por algunos
de sus enemigos. Para convencerse de la inexactitud de tales acu-
saciones no es preciso mas que obseryar cualquiera de sus famosas
obras, en las que su amor a la mujer aparece bien claro en la forma
de tratar los asuntos, en los que no falta un detalle de su claro
toncepto de la belleza femenina, sexualmente atractiva, (Limina II1.)
Donde més extendida estuvo la sodomia en todas sus formas no
cabe duda que fué en ltalia, cuna del renacentismo. No obstante, loS
Paises flamencos también conocieron bastantes casos de la misma
naturaleza, En Bruselas tuvo lugar el proceso del famoso escultor
Duquc_snoy. el cual fué sorprendido cuando cometia un acto de
sodomia con up joven en una capilla de la catedral de Gante, en

idos célebres a1

encontraba ejecntando un monumento que se erigié al

. e Se X ’
3,qu Duquesnoy fué estrangulado y quemado su cadaver, pese 2
obispo: %

sfluencias que mediaron en el asunto, entre las que no faltdg
i

! del mismo obispo; esto ocurria en el siglo XVII.

i Otros pintores y escultores de la época incurrieron en la misma
debilidad, que no sal)cm(fs si era congénita o adquirida; por toda
Europa se hubieran podido enconlra‘r casos NUMErosos dc.aml)as
Jdesviaciones, si bien hoy resulta dificil un analisis I‘Ctl'(‘)SPGCI,lV(), en
virtud de que, para que la homo.scxuahdud Se apreciase, parecia
precisa la existencia de la pederastia.

Si Italia se distinguié en este aspecto, Inglaterra no se quedd
alras, Se dice que Shakespeare y Lord Byron sostuvieron una amis-
tad muy estrecha y apasionada. El primero dedico varios sonetos a
un amigo joven, que se cree pudiera ser el duque de Southampton,
yersos que revelan claramente su naturaleza amorosa. Uno de ellos,
glie no es soneto, dice asi;

jLienes figura de mujer, que la Naturaleza
ha pintado ella misma, amante, enamorada de mi amor!
Un corazén de mujer, pero sin rastros
de caprichos y cambios femeninos en tus deseos.
Hombre y mujer deben admirarte,
pues reunes el encanto y la potencin de los dos,
Hstabas destinado a ser mujer. Pero la Naturaleza,
enamorada ella misma de 4,
te ha dado de més lo que leva mi esperanza hacia {i,
Y que me es tan inttil,
Y pues, te ha inculecado miedo por el amor femenino,

consiagrame tu corazén y sigue tus inelinaciones.

Sus apologistas dicen que, a pesar de esto, esos versos no im-
Plican ninguna relacién vergonzosa o que pudiera ser considerada
fOmo ta), Y que representan un episodio tinico en la vida de un
Hombre (e naturaleza muy sensible y complicada, Realmente, aun-
que Shakespeare tuvo varios amigos, de los que se sabia que eran
Pederastas, como Francisco Bacon, no existen pruebas para poder
4S€gurar que llegd a practicar el amor unisexual,

De Lord Byron se dice que muchos de sus sometos dedicados
& Mujeres fueron en realidad inspirados por hombres amigos su-
Y08, por los que en realidad sintié un intenso y apasionado afecto.
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Confiesa en una de sus obras que sus amistades de la escuely e,

garon a constituir las mas fuertes pasiones que experiments en fy
existencia. Refiere que, hallandose en viaje por ltalia, se ”,‘,“m
0

con Lord Clare, un antiguo compafiero de colegio y amig pre.
dilecto de la infancia, y, al verle, “me senti penosamente agitady .
cada vez que ola pronunciar su nombre, mi corazon latia vig lam,:
mente”’, Cuando tenia veintidos anos entabld amistad con un jove,

con ¢l que mantuvo relaciones durante doce afios, dejandole al g,
rir una gran fortuna. Lord Byron murié a los treinta y seis aiog,
en 1824,

Il poeta Ricardo Barnlield escandalizé a la sociedad de su épo-
ca con los apas

onados poemas que dedicé a sus amigos, 10s cuales
no dejaban lugar a dudas respecto a las inclinaciones sexuales de
su autor, hombre adinerado, que escribia por amor a la literatura
y a los amigos de que llegé a rodearse,

Por el mismo fiempo did mucho que hablar el célebre poeta
Marlowe, cuyo mejor drama, “Edunardo I1"”, se referia esencialmente
a las relaciones amorosas que el rey tenia con sus favoritos. Ellis
dice, refiriéndose a este hombre, lo siguiente: “Un ignorante espia
le acus6é por supuestos actos criminales y por menospreciar a quie-
ues no amaban a los jovenes, Aun teniendo en cuenta la bajeza
del espia, no parece verosimil que sus acusaciones fuesen mera in-
vencion. Ademas, aun cuando Marlowe no desconocié la Dbelleza
de la mujer, se descubre también ¢n su obra una sensibilidad pecu-
liar en la apreciacion de la belleza masculina. Es evidente que sen-
tia irreflexiva delicia en la comision de todo acto ilicito, ¥y [)I(Jlu ble-
mente pudiera considerarsele como hermafrodita psicosexual.”

Segun Raffalowitch, en la vida de Goethe, Montaigne, Alfieri,
Casanoya y otros grandes hombres, aparecen muchos episodios ho-
mosexuales.

Como casos verdaderamente escandalosos, se citan los de Lord
Audley, Fritzpatrick y Brodway, ocurridos los tres en Inglaterra, en
€l afio de 1631. Lord Audley fué acusado de haber hecho violar 8
su mujer por uno de sus favoritos 'y de haber cometido actos de
sodomia, amén de otros hechos terribles, de los que nos octiparemos
en el volumen XL, titulado Los extravios de los magnates.

Bloch, que es alemin, dice que también la civilizacién alemand
tuyo un periodo en el que las inclinaciones bisexuales de los dos
SEX0s se manifestaron muy o
pre, por cierto, a la practica

ensiblemente, “sin conducir siem-
fisica de la homosexualidad. Estd
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‘ notable—-a.ﬁadc——iuc la de las postrimerias del siglo XVIII
:;1&0205 del X1X.”
méis caracterizado de los homosexuales alemanes de aquella
fuc ¢l célebre arqueologo y literato Juan Joaquin Winkel-
jiciador del nuevo Renacimiento griego y del concepto mo-
5 del arte aufiguo, a cuyo estudio dedicoé toda su vida, bus-
g noble sencillez, la serena grandeza y la severa estética de

', de que hablo Goethe en términos que nadie ha podido
'-:posteriormculc, porque, en realidad, habia logrado fundir en
: ,sqla las dos tendencias: el clasicismo y el romanticismo.
~ Vinckelmann tuvo muchos amigos, a los que escribia cartas lle-
nas de apasionadas irases de amor y de conceptos relacionados con
¢l amor griego. Su obra, titulada Historia del arte en la aniigiiedad,
es una verdadera joya de estilo y de ciencia, que sobresale de entre
Jas muchas que dio a luz en su vida de afanoso investigador,

- Justi y Moll se ocuparon de la vida de Vinckelmann, refiriendo
muchos episodios, que no dejan la menor duda acerca de su homo-
sexualidad. Sostuvo relaciones con un hombre burdo y brutal, coci-
nero de profesion, que habia cumplido una condena por asesinato,
aparte de oiros delitos. Este hombre, al que Vinckelmann gra-
fificaba espléndidamente, asesin6 en Trieste a su protector, im-
pu_l‘s_gdo por el exclusivo movil del robo.

Una gran personalidad norteamericana, el poeta Walt Whitman,
muerto en el afio 1892, dejo escritas varias obras, en las que, con
tanta rudeza como naturalidad, expone los juicios mas audaces acer-
ga de la libertad en todos los conceptos, especialmente en lo que
Serefiere a la propia individualidad, Fué considerado como el poeta
Bmfétxco de la democracia, y sus teorias acerca de lo que €l llamé
A4mor viril” han servido de motivo de discusion a muchos inves-
ligadores y de punto de partida a bastantes literatos de la homo-
Sexualidad,

_ Lste gran artista canta una forma de amor homosexual verda-
de??ﬂenle extrafio, ya que parece ignorar, como dice Goethe, que la
m,'f"“ad y la admiracién estética tengan por fin las practicas mas

Ja8, “Es preciso tener en cuenta—dice uno de sus biografos—que
BOSeia un temperamento concretamente emofivo e instintivo, des-

WWOCATION DE  LESBOS : 3 e : $ : <
oL | ot ‘ll AGIONS DS LBSROS IR PIOVisto de poder analitico y accesible a toda clase de influencias, sin
.4 fantasfa de una invertida imaging esta vision magnifica de Ia ret - 1 . " ’ .

Leshos, fantasma que constituyé el ¢je de toda su actividad Intelect Sidarse de armonizarlas, Jamés se le hubiera hecho creer que pro-
extrana. gﬁldia a la inversion sexual- Sin embargo, la verdad es que el

o . . r s d
LAMINA IV 4Mor viri]” ofrece en su obra un predominio que escasamente en-
3
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cajaria en los sentimientos del “hombre de tipo social medig” <
~ ] —U'
el poeta se propuso honrar. Si una persona, normalmente ‘"Uniz'L
>Onstj,

tuida, asumiese la franca actitud adoptada por Whitman, SegUra
mente concederia mayor impertancia a la relacion sexual con ] rn:
jer y a todos los elementos implicados en el impulso de la m ]
nidad que la que ¢l poeta dié a estos sentimientos.”

Whitman no se sinti6 impulsado nunca al matrimonio; pero, e
cambio, tuyo seis hijos con varias mujeres, Esta circunstancia COns-
tituye una verdadera laguna en su vida, un extrafio misterio que p,
se ha podido aclarar suficientemente, ya que también escribié cas.
tas muy apasionadas a diversos amigos.

Hasta el final del siglo pasado, los casos de homosexualidad I

ater,

los renacentistas y de los art'stas célebres que siguieron aquellas teo.
rias ocuparon la atenciéon de los investigadores en diversos as-
pectos. A partir de aquella época, cuando ya la ciencia empieza 3
estudiar la homosexualidad desde el punto de vista en que debe
analizarse, lo que coincidié con varios célebres asuntos, como el de
Oscar Wilde, por ejemplo, este aspecto de la sexualidad deja de
ofrecer interés inmediato, porque, dicho sea de paso, la inversion 0
el vicio se extienden’ o, por mejor decir, salen a la luz en el teatro,
en la poesia, en la literatura y hasta en la vida piblica. Se vul-
gariza fanto lo que antes fué considerado como una modalidad ex-
quisita del espiritu, que, al perder su originalidad, pierde tambicn
su vulor psicoldgico, quiza demasiado alabado por los propagan-
distas,

Por tltimo, el psiccandlisis asesté un golpe de muerte a 105
sentimientos Lomosexuales, al poner a la luz del dia las causas
“probables” de la inversién, que, no obstante su relatividad, sir
vieron de sobra para delimitar los campos de la homosexualidad
auténtica y el vicio o la perversion,

En Espafia, alld por el afio 1925, la persecuciéon de que fué o
jeto por la dictadura un escritor homosexual puso de moda
homosexualidad y toda su literatura, Fué una buena época para ci¢”
tos escritores y para algunos editores; pero las cosas no pasaron de
ahi, porque, para comprender tales fenomenos en tedo su valor, 0
se es muy culto o se es analfabeto; es decir, intcligcm%s hasta 12
exageracion o instintivos hasta el primitivismo.

EL CASO DE OSC#R WILDE

Su repercusién mundial y su influencia en la homo-
sexualidad.—Acentuacién de su desarrello.—Con-
fesion de un escritor homosexual.—Biografia de
Oscar Wilde.—Su amistad con Alfredo Dougias.—
La atraccién reciproca.—Una carta del padre y un
telegrama del hijo.—Vista del proceso.—Pruebas
abrumadoras.—En la carcel.—Muerte de Wilde —
Las notas de Frank Harris,—La mujer, incompati-
ble con el amon—La estética,—Homosexualidad
y canibalismo

BEste célebre proceso, para el que la prensa de todo el mundo
10 regated espacic ni casi oculté detalles, por escabrosos que fue-
ran, tuvo la propiedad de mcdificar bastante el criterio de las
genles acerca de la homosexualidad, que tan duramente habia sido
tondenada en todo tiempo por los moralistas.

La calidad de los personajes y las circunstancias que concurrie-
Ton en las distintas fases del escandaloso asunto ‘‘descubrié a mu-
ehos invertidos—dice un autor—su propia perversion, de la cual te-
fian solamente una vaga incertidumbre, y, aunque parezca parado-
JI86, estimuld el valor de otros reconocidamente anormales”,

Segtin las observaciones realizadas por muchos investigadores,
BeSulta que el desarrollo de la homosexualidad se ha acentuado en
formas que antes procuraban ocultarse; a partir del proceso de
Oscar Wilde, los invertidos, lo mismo en la literatura que ante los
’Itﬁbunales, parecen adoptar una actitud determinada, como obede-
S€Ndo 2 un plan largamente meditado, Un invertido, que se ha
dlsﬁnguidu por sus estudios acerca de las perversiones sexuales, dice
lo Siguiente : “'Hasia el momento en que se celebrd la vista del pro-
€50 Oscar Wilde, no tenia idea de la naturaleza de la ley. El
Broblems, moral en si—en su relacién con su propia vida y con mis
dMigos— e juzgaba resuelto; pero ahora se me ofrece otro proble-
M shasta qué limite me encuentro justificado, no sélo para faltar




35 A. Martin de Luce”‘ay

la ley, sino para hacer que otros mzl's jovenes comeian [a Mgy, Mf’”“dos célebres 31
falta? Nunca he consentido que el dictum de la ley ponga 11'ixb;: < 3 e \ : T

a lo que yo considero desenvolvimiento moral, en cualquier joves Sut madre, lady ,:'uuns ].9”,\ C“'?“i"""‘ ‘-‘.’?51 ot(?gra 1a 5‘.’."3. ‘IC’
por quien yo sea responsable, No creo que el proceso ha Zl“rra.-}:l, do era a.]Elmno. (]L] colcglo-.«]c \Yx?thcstex. un ete.h(‘) de dieciséis
mi norma de vida ni variado mi opinién respecto a lo que yo ._.0”_', Siemcon U4 CXpresion que, sin exagerar, puede calificarse de an-

5 ~ ’ ) 4 ice ) A Ayer . 1 ~
sideraba bueno; pero probablemente ha aguzado mi sentido de I.“_F ica Cuando yo le conoci, dice Ross, era afin l')omto como una
ponsabilidad y me ha hecho més cuidadoso. Examinandc los resy. chacha, con la belleza, los Ll')](_‘)I‘LES y la tez de la juventud, aunque
tados del proceso en su conjunto, creo que ha causado up dagie faccioncs no I')z’lsman‘de FOTLIEnLES,
incalculable y ha intensificado la hipocresia, que es nuestro vieh Oscar se sn}tl.o atraido pm'v]n l)clle/.a‘dc] ’mnnceho UL SH
nacional (dicho invertido era inglés). Pero también ha producide al. | nombre aristocratico. dE] muchacho lc.mamfesto una gran adm.lra-

’ . N p3Ke > . -~ > > ab - - 2 N'e
gun bien, puesto que ‘ha dado édnimo a los que, como yo, han pew. | ciom, e quedaba pelf'}cnle de sus labios, con d. alm"l ol los ojos;
sado y obrado en esta materia que son muchos—a romper lanzgg sin contar que t;’;m )11011 demostrara una gr:’m jtelizencia leiioie
cuande sea oportuno, por lo que nos parece justo, honorabje v QRApIemasIones, acabando por con’fesar que ’hacm VeiSos yaguc, cra:un
limpio.” ; apagi'onado por la literatura, A{in no habfan hablado mucho tiempo

Toda la influencia del caso y del proceso Wilde se reflejé en. & Cuando ya se declararon su admiracién apasionada, Oscar habia
tonces y se advierte ahora en las declamaciones de los homosexuale [ conquistado Ia orlfz;nahda(] de pensamiento, y posefa la cultura y
oy ol " 10151 ¢ a1 mventiid inas a hallar-
auténticos y de los pervertidos viciosos, que buscan en esos placeres B ertidicion ; /‘X]fre(o tenia la :|uuntud, el linaje, ]“,],’(”L“' e
gneanto femenino y un modo insuperable de expresion,
For curioso contraste, Oscar era de un caricter tan amable y
el ¢omo el otro arrogante, temerario, testarudo y despético,

Afios mas tarde, Oscar confesé a Frank Harris que su amigo le
aSiistaba tanto como le atrafa. Y agregaba: “Me asustaba tanto como
me afraia, y traté de evitarlo. Pero él no cejaba; me perseguia obs-
tinadamente y no supe resistirle. Esta es mi tnica falta. Esto es lo
Qe ha traido mi ruina. Me indujo a gastos que excedian de con
MUCHO & mis medios. En muchas ocasiones intenté librarme de él,
Pero €l volvia y yo acababa’ siempre por ceder.”

Ofro efecto de esta “amistad” tuvo por consecuencia el aumento
S 83S8tos por ostentacién y por prodigalidad de Alfredo Douglas,
, : o de Dor SRR L randes. difichltaded e s ) At il
Gray, El abanico de lady Windermere, La importancia de llamarse ol p-as‘ar 2 QSC?“ f_\’rfl'“’dtb .‘““}“{l*‘f‘eb economicas, oblign

SN I R IR R £ R e iversal, e @ €scribir sin interrupcién. Su intimidad tuvo otros resulta-
Ernesto y otras tanias magnificas joyas de la literatura universal 3 :
51 oy S . i R ri1de Beores, que no expondremos en detalle, No tuvo mis remedio
tué el escritor Frank Harris, gran amigo “heterosexual”’ de Wilde, Que fl‘ecue't 1t L . fe 1 i bai ’

e e : = ntar ) venes de la mas baja categoria:
y de cuya obra Vida v confesiones de Oscar Wilde vamos a 1€ g © rz}lo S oY COES AR el G teg paBD,

TN 55t P T T , L A7 s aennto qué BTGt e conocia, sus hechos y gestos apenas retenian la aten-
producir lo mis interesante de todo aquel apasionante asunto, B

S . . Ja &1 Douglas. No asi en Oscar Wilde, ya famoso cuyos actos

puso sobre el tapete de la conciencia mundial la cuestién de 1 Vocab, ) s 7 T i WL v
Bombséxualidad Hban comentarios no muy favorables a su reputacién moral.
oy amistad de Wilde con Douglas exasperé al padre de éste, el
ee lord, duque de Queensberry, ya de natural caricter impetuoso,
ta Obligs 4 abandonar tan sospechosas relaciones en términos radi-
hijo. € aqui algunas lineas de tina carta que el lord envié a su

un marchamo de originalidad en su vida ptiblica; el procedimien
no obstante, estd en la actualidad muy fracasado, Sé de un escrito:
francés que, en todas sus obras, no ha hecho mas que dar vuelis
en torno al célebre caso: ha lhiecho novelas, ensayos, poesias, co- 8
medias y hasta ha dado conferencias acerca de la personlidad psico
erotica de Oscar Wilde. Y, es mis: un escultor aleman le modeld
én tamafio natural el retrato de Alfredo Douglas, el amante de
Wilde, del que dice que “es la esencia plastica del mas puro amor
griego”. (Lamina 111.) Por lo demis, el escritor citado, aunque €s
soltero y vive solo, jamés ‘ha tenido relaciones homosexuales, mien-
tras que hay tres chiquillos que le Ilaman, con derecho, papi...

El méds apasionado bidgrafo del autor de EI retrato de Dorian

Fu¢ en otofio de 18g1—dice Harris—cuando, por primera V¢
encontro Oscar Wilde a lord Alfredo Douglas. Tenia Oscar trei”
ta y seis afios, y Douglas era un mozo guapo y gracil, de veint”
uno, con grandes ojos azules y cabellos dorados...

L

Es necesario que esa amistad cese o te negaré e interrum-
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piré toda ayuda econémica. No quiero infentar el andlisis d, o

amistad y no hago ninguna acusacién; pero, a mi parecer, lag ap;

riencias son tan graves como la realidad. Por mis propios 0j0S e
he visto a los dos, delatando de la manera mas baja, méas n:p;,{.;
nante vuestras relaciones intimas. No es raro que la gente hay),
como lo hace. También he sabido de buena fuente que su esposa (,
de Wilde, ha pedido el divorcio contra él, por sodomia y otrog i
cios. ¢ Es verdad esto, o acaso lo ignoras? Si esta acusacién es fyp.
dada y se hace piblica, estaré en mi perfecto derecho pegindole yy
tiro dondequiera le encuentre. Estos cristianos ingleses (Queensherps
era irlandés), que son unos cobardes, y no tienen de hombre més
que el nombre, necesitan que se les despierte, Tu asqueado padre 3
la fuerza, Queensberry.”

En respugsta a esta carta, Alfredo Douglas telegrafié: “Qut
hombrecito tan c¢émico eres!—Alfredo Douglas.” 1

Este telegrama fué calculado para volver loco de rabia al lord

pero los resultados fueron fatales para el hijo, que hubo de salir
d= Inglaterra, v para Oscar, que recibié la visita del propio padre
ofendido, dando lugar a una escena viclenta, de la cual se siguid
después de varios incidentes, el proceso que le 'habfa de costar 4l
escritor célebre su ruina moral y material.

La vista del proceso tuvo lugar en la Saia de lo criminal, &
3 de abril de 18¢5. Presidia el juez Mr. Collins, actuando como|
acusador Mr. Carson, el cual di6é lectura a la siguiente carta ae
Wilde a Alfredo Douglas: “Queridisimo chiquillo: Tu carta era de
liciosa, vino rojo y dorado para mi; pero me siento triste e indis
puesto. Alfredo, no me hagas mas escenas. Me matan, me echan &
perder la belleza de la vida. No puedo verte, tan griego, tan gracil
desfigurado por la célera. No puedo oir las cosas horribles que %
labios, de curva perfecta, me dicen. Preferiria hasta el chantagé :
verte amargo, injusto, odidndome... Necesito verte pronto. Eres ©
ser divine que deseo: el sér genio y belleza; pero no sé qué hacef
para ello. ;Debo ir a Salisbury? Mi cuenta aqui es de 49 Jibras 8
la semana, Tengo, ademads, otro saloncito... ;Por qué no estas aqu
chiquillo querido y maravilloso? Temo no tener mas remedio que
irme. Ni dinero, ni crédito y un corazén de plomo. Tuyo, (_f).\'t'(";r

Al final de los debates, Mr. Carson expuso que esperaba 1““"f ]
demostrado suficientemente al Jurado que, en lo que le conccf”"q;
lord Queensherry estaba absolutamente justificado de haber obrad

_"Nr“dos célebres 38
I

o o hizo, tratando de poner fin a las relaciones de Oscar Wilde
su hije- NN ] Lo
pespués de un silencio ll!’ilm(l!uf-(‘,', el hahil abogado crm(m’um anun-
s ndo que, POT desgracia, atin le faltaba tratar la parte mas penosa
Jel asunto. Tenia el deber de traer ante el.]urad:‘w, una tras otra, a
yellas personas 2 prop&si}o r.'{c las cmle's mt;vrmg:n‘a a Oscar Wil-
quienes contarian por si mismas su hfi\'l‘n"ﬁ.‘l. ) '
Ninguno de aquellos mozos era, en ningun sentido, el igual del
esado. Este habia dicho a los jmados que encontraba en la
’-wmtud una belleza y un encanto que le habian mmt-:!(!o a relacio-
Marse con aquellos mozos. Esta parte de la prueba fué fatal para
Wide. Un silencio de estupefaccién y de angustia reinaba en la Sala.

Todos se pregutaban qué extrafia aberracion habia podido em-
pujar a Oscar para entablar su demanda; qué locura le habia podido
gbligar @ seguir los consejos insensatos de quienes asi le aconse-
jaron, cuando él debia saber mejor que nadie la clase de testimo-
mios que contra él podian invocarse.

Finalmente, el Jurado dicté veredicto de absoluciér para lord

Otieensberry, v este veredicto fué la perdicién de Oscar Wilde, pues
significaba que el padre de Douglas habia logrado justificar su acu-
sacion,
De todos modos, el prejuicio contra Wilde se manifesté durante
latyista sobradamente. Asi como el juez, Collins, no traté de aca-
llae1os aplausos que acogieron el triunfo de lord Queensberry, nin-
80 de los policias intentd apaciguar afuera los denuestos de la
muchediimlre, que persigui6 a Oscar con gritos obscenos cuando
#bandons 1a Sala del Tribunal, Estaba va juzgado y condenado, an-
185 de comparecer, por la opinién.

Para el temperamento delicado de Oscar Wilde, 1a condena, de
d°.3 anos de trakajos forzados, no pudo ser mis terrible. Frank Hz
M8 refiere sy entrevista con ¢l en la prisién.:

=—2Cémo soport6 usted los primeros dias—Ile preguntd.

“Muriendo——contes’.é Wilde—. Mori y resucité, como ciertos
n‘»‘?l'lbtmdos. Un domingo, por la mafiana, después de una noche ma-
s“}’a, N0 pude ya levantarme. El carcelero entrdé en mi celda, y, al

rle yo que estaba enfermo, me contest6: “Mas vale que se le-
Yante” per, yo no me encontraba en condiciones. “No puedo—le
:;g::“_@, haga~ usted d‘e mi lo que quiera.” Media ho.r:; (_l.espués.

€16 el médico a mi puerta, y, desde el umbral, sin dignarse
T, me grit6: “|A levantarse; aqui no valen esas tretas! Estd

de,
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us’t(‘d perfectamente. Si no se levanta serd usted castigado
’: - aely > Ay ' o S
mas remedio que levantarme, pero me sentfa tan débil
suelo y me lastimé. Me llevaron a la capilla .
se atreven a cantar en loor de su Dios
vamente en tierra, y cuando volvi en mf
la enfermeria. {Era el paraiso!
tanta hambre!
: IE] 19 de mayo de 1897 sale Oscar Wilde de SU prisid
. y ) ! R S10
]pl(a su condena, e inmediatamente pasa a Dieppe, instalj n} b
o s : I eppe, instalindose o
,;nmy e dm’l:tlma de Berneval, en el chalet de Bourgueat. h -
)Y‘ n -y - = 5 3 \ d
mbre de Sebastiin Melmoth. En septiembre fué a Nipo] c“n 3
unirse co i g o all Ll
con su amigo, Alfredo Douglas, permaneciendo alli 1 i
mes de diciembre, T
I;!\h’andonadn por Alfredo, regresa Wilde a Francia
a Paris aloj i B
Gé » Y se :1]0_1:1 en el hotel de Nice. El 7 de abril .fallece
renova su mujer, Constanza Mary Lloyd, v en enero. vi 3 -
: y Llo A , Viaja po
Coslt: Azul con su amigo Frank Harris. s
Despué g enali i6 Wi
i Ip]an de muchas penalidades, muri6 Wilde a las dos de Ia
I%r(c (Ae 30 ;Ic noviembre de 1900 en el hotel D’Alsace. 12 rue (1L;
aux-Arts, de Paris. El 2 de dici e
g F .’T,I 3 de diciembre tuvo lugar el entierro
o a] comitiva flnebre a las siete de la mafiana. Los fune-
les se ce ‘ehramn en la iglesia de San Martin des Prés. a la que
asistieron cincuenta vy seis iftes

Oue ’
I3 - | C:}
a oir los l“!lln«, i

v S Que a1
implacable. .. Allf o !,IL allj
Al nya,

me encontré acogtyg

£ g ~ ‘ ".()

Alli pude comer pan blance .. -
Ty lTQni;,

diri giéndose

personas. A continuacién, la comitiv:
: y a acion, la comitiva se
dirige al cementer e i (
& gﬂ:l cementerio de Bagneux. Hubo veinticuatro coronas de flo-
.I,l algunas de mandatarios anénimos. Ouedd enterrado en la se¢-
ultura nis 7, v el z juli o ‘ : o
g'”on 'lnl‘xinero I<. y el 2o de julio de 1009 sus restos se trasla-
e dI (.L(l)mnteno del Pére Lachaise. En marzo de 1913, el hijo
» r ( = A ] T e % . . T <X ,
c_D ILL,' SLdI.\\’ll'lC, Ciryl Wilde, murié en el frente francés.
e la grafia » Frank Harri
o7 : 1021 111(1.dc, Frank Harris extraemos los siguientes cu-
riosos datos de la vida de Wilde - ¥
i - )
ANt ol T T : ;
d’lmaO ar]\\ ilde jamis distribuyd elogios mas que a las grandes
a S yalas “trices fr nQs ~ 1. g
o ) 1 las actrices famosas, como Ellen Terry o Sarah Bernhardt.
a exquisito por naturaleza, '
sociedad inglesa. Por 1o
]a§ mujeres y el cerebro
fll_]n:

su verdadero lazo que le unia a Ia
demds, tenia un desprecio arraigado por
femenino, hasta e '
‘e , hasta el punto de que una vez
( Es como una mujer, :
importante,” ;
Y e

}LInIf])E;'a ocasién, hablando con Harris:

—KHablabam 7 iti
0s del amor y yo te permiti oponer la mujer al efe-

seguro de recordar lo fatil y olvidar 10
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petidos ¢
fodo ello es un puro disparate. La mujer no esta hecha
ni siquiera es un buen instrumento de amor.

amor'; Y : . :
ic6 Harris—que se cuidan mas de la per-

hombres——rcpl

L ue del placer, y otros que...
: &f—interrumpio impaciente—; pero se trata de eso. Quiero

= 5 - b e
E .e 1a mujer no esta hecha para la pasién ni para el amor,

B s la maternidad.
8 cuando yo me casé, mi mujer era una muchacha bonita, blanca

' como un lirio; de ojos vivos y risa alegre como una mii-
iempo, su gracia de flor se marchitd: se volvid pesada,
rastraba por la casa con dificultad, toda dolorida, con
das, 1a tez descolorida, el cuerpo horrible, todo

agEanOt
Jeforme; s€ ar :
s facciones desencaja
4llp'a causa de nuestro amor-

Siv me esforzaba en ser bueno con ella: me obligaba a tocarla,
3 besarla; pero ella sentia nauseas continuas, y...

"N, prefiero no evocar esos recuerdos; es demasiado repug-
nante.

BV acostumbraba a lavarme la boca y abria la ventana para
piirificar mis labios con el aire. {Ah! La Naturaleza es abyecta.
Toma la belleza v la mancilla; y el cuerpo de marfil que habiamos
adorado, lo marca con las atroces cicatrices de la maternidad...

¥Profana el altar del alma. :Cémo podria llamarse amor a una
inlimidad semejante? ;Cémo es posible que se la idealice?

"No, el amor no es posible al artista, sino estéril.

=W los sufrimientos, ;no te la hicieron més querida? ;No sus-
Bifiron en ti esa piedad que tfi acostumbra a llamar divina?

=La piedad, Frank—exclam6 con impaciencia, no tiene nada
QU8 WVer con el amor. ;Cémo se puede desear lo que estd desfigura-
Beforme, horrible? La maternidad mata el deseo, la concepcion
Sepulta 1a pasion.

¥ se levanté bruscamente.

Al fin comprendia Frank su motivo dominante, su amor grie-
893 12 forma: su culto intolerante de la belleza fisica, que no
%€ cuidaba para nada de la felicidad y el bienestar del ser amado.
. '“NO te hablaré mas, Frank, de esto, Soy como el persa, que,
:Wlendo del calor y adorando al sol, hablase a un esquimal;, que le
SPonde elogiando el aceite de ballena y las noches de seis meses

€os en hediondas barracas de hielo, Hablemos de otra cosa.

0 otra ocasién, y hablando también con Frank Harris, dijo:
=10 que tii llamas vicio no es vicio; o, por lo menos, fué un
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vicio que tuvieron conmigo César, Alejandro, Miguel-Ange]

i A s ’ Sha.

kespeare. La Iglesia fué la primera en hacer de él un pecadq o8
4 ’ . y R .'_‘

que luegp, en época mas reciente, los godos, esto es, los aleman

7 los ingleses, que apenas han hecho
y 1

nada por exaltar los idealee
A . . ~Y
de la Humanidad, lo convirtieran en

un crimen. Condenan todne
los pecados que a ellos les tientan; de ahi eu moral acomodaticis
jRaza brutal, que se atraca y se emborracha y condena las coney.
piscencias de la carne, mientras se revuelca en los mis viles pecad
del espiritu!

"'Si leyesen el capitulo XXTII del Evangelio de San Mateo v
lo aplicasen a si mismos, algo mé4s ganarian que condenando y
placer que son incapaces de comprender.,

"Bentham mismo se ha negado a insertar en su Codigo penal
lo que ti llamas un vicio, y t1 mismo has admitido que no se ls
deberia castigar como un crimen, ya que no hace caer en tenta
cién, Tal vez sea una enfermedad; pero, en ese caso, es una enfer-
medad que no ataca sino a 1os seres mas nobles.

“Es una infamia castigarlo, El cerebro humano no podria en-
contrar un solo argumento que justificase su castigo.

—No olvides—repuso Harris—que las practicas que defiendes
han sido condenadas por un centenar de generaciones de las razas
mas civilizadas.

—Simple prejuicio de los ignorantes, Frank.

—Pues tal prejuicio, si lo fuera, es mis fuerte que miles de
razones, La Humanidad va trepando penosamente una cuesta abrup-
ta, que conduce del bruto a 1a divinidad, v con frecuencia, a veces,
toda una raza ha resbalado de nuevo; pero eso no quiere decir que
ese vicio no deba ser condenado por la razén y que su repulsion ins-
tintiva abomine de é1.

—Bella retérica—replicé Wilde—. Jamés habia oido tal defensa
del prejuicio; ti admites que no lo apruebas, spor qué? Porque ti
estas instruido, porque tii sabes que la pasion sentida por Sécrates
no era una pasién vil, y que la debilidad, si la llamamos asi, de
César, de Migusl-Angel o de Shakespeare, no era despreciable. S!
el deseo no es 1a caracteristica de la mis alta humanidad, al menos
€s compatible con ella. :

—Eso no puedo yo admitirlo—repuso Frank—, Ante todo, deie-
mos a Shakespeare, pues tendriamos que obtener pruebas de su cul-
p_zll?ilidad y no existen. En cuanto a los demis, no es copiando 105
viawos y debilidades de los grandes hombres como podremos igud

0s

n
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noe’
: ie nuestro destino sea superarles, en cuyo €aso no

jarles ¥ supon que ntestro destino sea suf _

qrles.

. do. Las razas- superiores no lo practican ya.
Jesaparecier 0. Las 228 SUT

Bres amargo, Frank; casi insultante. '
B MBS s e .
Perdéname, Oscar, te lo ruego; pero quisiera que abrieses pot
— ]

115 - J [ 11 . N a ~o k- 'Q‘!j ‘x-’l
s tener sus debilidades, Tu vicio, como el canibalismo, es

v vieras las cosas tal como son.

los 0j0S : : el !
ﬁn_,.Pc:o, Frank, yo pensaba que tit estabas de nuestro lado, que

1 reprobabas, al men

a el]a. . . » "
i gicrt()' rechazo 1a idea de todo castigo—replico—. El amor

los hombres. Creo también que esta
sobre

os. el castigo v no creias en la bestialidad

Ho el odio es lo que salva a : ) e
gercano el tiempo en que entraran en Vigor leyes mejores, :‘}.-.
fodo, aborrezco un castigo que cae sobre un hombre, sun:c-
Selista como tii, sin tener en cuenta las obras bellas (A(ue-h‘as pm:
ducido. Siempre ha de parecer nv-nslr}:o«::' que te ha:'m .mf.’u 0 C(‘i'mu
i malhechor. T.a rigidez inglesa no 'ha sw,l)r\ sinn hipocresia purita-
WA estrechez de miras y fatuidad de raza. e

En este plan continda el didlogo de los dos hombres: el inver-
a ponerse de acuerdo, porque
mas estricta

un

fide' v el normal, que jamas llegan ner
§li8 puntos de vista, aun dentro de los limites de la
gspiritualidad, son diametralmente opuestos. il !

Ese argumente, esgrimido por Frank, de que se dcln'o tener en
Bllenta las obras hellas que Wilde produjo, fué la tinica disculpa que
168 defensores pretendieron hacer valer, bien poco. en vcv;'(;lmilzlln
giencia, que apenas si medié en este caso, es t:xcn!”qnc 1’13 )lxeram .
grado llevar al 4nimo de los jueces una comprension mas .IUI?“.H.I
e aguella inclinacion, que no se podia estimar como legitima en
nombre solo del clasicismo griego. ; g

Los iueces ingleses no son, como, por CJCI‘n.plO.‘]ns franceses; cn
Francia este caso hubiera tenido una resonancia .!ncn dfstmm. Pero
8i'es0s jueces no fueron razonables, a Oscar Wilde, r.lxgns'e cuanto
se quier'a, tampoco es posible afirmar que le sobrase la razon...
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EL DRAMATICO AMOR DE LOS
HOMOSEXUALES

Antinoo y Adriano y Dufrenne y el marinero.—El
crimen por celos de un invertido.—Una carta.—
Declaracion del criminal.—El asunto Olmstead-
Clifford.—La historia de Olmstead.—Su confe-
sion.—El reconocimiento de su trastorno.—Expli-
cacion del crimen y el suicidio.—La mandibula
inferior de los iavertidos.—Una reclamacién a un
director de Correos.—La princesa invertida.—El
supuesto suicidio y el homicidio frustrado

Desde que Antinoo se suicidé por el amor voluble de Adriano
Hasla ¢l caso de actualidad palpitante del asesinato de Oscar Du-
itenne, director del Casino de Paris, creador de la fama de Mauricio
Clievalier e invertido conocidisimo de la Policia, han ocurrido mu-
#has tragedias homosexuales, porque en la inversion, los amores y
88 pasiones alcanzan un grado de violencia que no se observa en
¢l amor normal,

Claro es que Antinoo se suicidé por amor y Dufrenne murié
SAnos de un marinero, un matelot cualquiera, segiin unos, y un
SIgddor del Sena, seglin otros, que seguramente vivia también del
SHOF de una honrada prostituta de los muelles, Desconozco en
bsoluto detalles de la vida de Dufrenne, y hasta ahora parece que
@ Folicia de Paris no ha logrado poner en claro las circunstancias
el suceso, que seguramente seran tan vulgares como todas las que
Pl Comunes a esta clase de delitos.

b En una ciudad suramericana aparecio muerto en un jardin un
Celebre escritor aleman, que se encontraba en el pais realizando
Studiog arqueoldgicos en las ruinas de una antiquisima ciudad. En
. tartera llevaba varios miles de dolares y en la cobarta un mag-

l;sf‘lco alfiler de brillantes; todo esto descartaba en absoluto la hipé-
1S

2 del movil del robo, que es con mucha frecuencia la causa del
esi

nato de muchos homosexuales.
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v
No se le conocian enemistades, y, lejos de esto, era consjgy
disimo en los circulos sociales y literarios de la ciudad pop n.i'
caracter afable y su gran inteligencia, lo que le permitio im:u
ducirse en la sociedad de las familias mas distinguidas, donde U('L
taba con muchos amigos. 3

Unos de estos amigos, seguramente el predilecto, era un italigy,
hijo de un alto personaje diplomatico, muchacho de veinte afios 1(-)'
mido, reservado y muy elegante; aficionado a la pintura y de ’m:
tumbres un tanto extrafas. Se decia de este joven que jamas hub:;
frecuentado la sociedad de las mujeres, y que sus habitos no pa.
recian demasiado masculinos para intéresar sinceramente a las jo.
venes casaderas de aquella ciudad, de medio centenar de miles dg
habitantes, escasa poblacion, en la que se conocia la vida de todos
los que la formaban.

La Policia practicé averiguaciones, y fué detenido el capataz de
tunas excavaciones que se realizaban bajo la direccién del escritor
y arqueologo, el cual fué amonestado por el alemin por haber in-
terpretado mal unas Ordencs que ¢ste le habia dado, Se creyd
que la reprimenda podria haber dado lugar a un deseo de vengan-
za, satisfecho con el asesinato.

Este capataz habia sido colocado en las obras por recomenda-
cion del joven italiano, y su conducta fu¢ siempre intachable. No
obstante, cuando la Policia se presentd en las obras a detenerle,
¢l hombre no opuso la menor resistencia, y aungue no confeso que
&l ‘hubiese sido el autor del asesinatc, tampoco parecio defenderse
con demasiada energia. Los periodicos dieron cuenta del descubri-
miento del criminal, y el apasionante suceso termind por ser olvi-
dado en el ambiente reducido de la ciudad, cuya atencién necesitabd
de excitantes nuevos.

Todo parecia sclucionado, hasta que ilegd la hora de la vistd
de la causa en el Tribunal Superior, circunstancia que vino 2 ¢
sucitar los recuerdos del ya lejano suceso, puesto que habian trans-
currido mas de diez meses. Los magistrados, que seguramente 5¢
conformaron con las informaciones de la Policia y las actuacionts
del juez instructor, se limitaron a emitir veredicto, consistente
unos meses, por haber concurrido la circunstancia atenuante de 12
legitima defensa, segin se deducia de las actuaciones originales
El reo se conformé con la pena, y siguiendo la misma norma de
conducta que habia observado desde que ingres6 en la prision

s€
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6 2 hablar por medio de monosilabos, incluso con el mismo
ado encargado de su defensa.

Nprecisamente por aquellos dias lleg6 a la ciudad un pariente del
yerto, que habia ido con objeto de hacerse cargo de los trabajos de
,‘{.‘t igacion que dejo empezados el arquedlogo, a fin de continuar
y interesante labor iniciada por aquél, y acerca de la cual ya habia
ficado trabajos en diversas revistas literarias de su pais y de
8 de Europa. Un dia, buscando entre los papeles del muerto, en-
8 una carta, que no tendria mas de media docena de lineas, en
yje, pOCO mas O MeNos, decia: ‘“Tu comportamiento de anoche
Ha seiorita de Z, me induce a pensar gie todo ha terminado
¥ Nosotros, y como no soy hombre que tolera determinadas ri-
idades, te advierto, por Gltima vez, que si ti no pones remedio,
pondré yo cuando menos Jo pienses.”

Dicha carta no tenia firma ni fecha, pero “estaba escrita por
homibre”’. Tal detalle 120 extrafié nada al pariente del muerto, ya
conocia sus inclinaciones homosexuales, y creyendo que acaso
fara un dato de valor para el total esclarecimiento del crimen,
Bircho a ver al juez que habia tramitado el sumario. Dicho fun-
io no crey6 encontrar nada nuevo en aquella aportacién, pues-
gue, a su juicio, el crimen habia sido motivado por una venganza
Bl capataz.

WE| pariente, por una parte, prefirio que las cosas quedasen asi
el dnimo del juez, a fin de no echar més vergiienza sobre la
fiémoria del muerto; pero, dispuesto a desentrafiar el misterio que,
juicio, rodeaba a aquella muerte, se puso de acuerdo con un
nte de policia, mis que nada, para descubrir al inductor del he-
material era el capataz que se hallaba proximo

S
(N

ya que el autor
aliv de la carcel.
espués de realizar muy habiles investigaciones, qued6 demos-
do que la letra de aquella carta y fa de un manuscrito del joven
fano eran de la misma persona. Ll director de un periddico don-
colaboraba dicho individuo facilité un trabajo escrito por el
or de la carta, En adelante, la labor policiaca no ofrecié gran
ficultad, y un interrogatorio estrechisimo del capataz preso did
OF resultado la comprobacion de que era ccmpletamente ajeno al
teso como autor material, si bien fué testigo de una parte del
:\, cuando el asesino ‘huyo después de haber disparado los tiros
e llamaron la atencion del capataz de las excavaciones, Este hom-
ke, cuyos padres habian recibido muchos favores de la familia del
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\oce afios. Fué seducido (por lo menos €so pensamos) por

ihre que ocupaba el mismo dormitorio. Con los datos de que

& os no es posible construir la historia de los primeros anos

stead. Al parecer, comenzod su carrera desempefiando una

‘de Connecticut, donde se casé con la hija de un prospero

‘; al poco tiempo, “se enamord’”’ de un primo de su mujer,

dice que era muy hermoso y joven, Este episcdio provocd
racion de los conyuges; el marido se marcho al Qeste.

Nunca se le considerd en estado de perfecta razon, y en octu-

1886 le encontramos en el manicomio de Kankakee. El

te del manicomio, doctor Ricardo Dewey, nos ha facili-

y historia del paciente, Su enfermedad databa de ‘tres afios

esion, maestro de escuela, Se diagnostico la paranoia. Cuan-
56 en el manicomio estaba muy irritable, alternativamente
'y deprimido. Préximamente a los dos afios se le dié de alta,

o al parecer. :
historia de Oimstead, durante algunos afios después de su
a en Kankakeé, es muy incompleta, En octubre de 1892 era
en Chicago. En el verano siguiente se emamord apasionada-
jte de su compaiiero William Clifford, que también habia ejer-
anteriormente la profesion de maestro de escuela. Durante al-
empo, Clifford correspondi6, al parecer, a la pasién de su
0, por lo menos, se someti6 a sus deseos; pero, repentina-
puso término a las relaciones y aconsejo a Olmstead que
metiera a un tratamiento médico, ofreciéndose a pagar los gas-
8hque originase. Olmstead continué escribiendo a su amigo cartas
8lmas apasionado cardcter y siguiéndole a todas partes, hasta ha-
€ insoportable su molesta asiduidad. En diciembre entregd al di-
otor de Correos las cartas de Olmstead, y, en consecuencia, se

Xigio a éste su dimision.

WEntretanto, obedeciendo a consejos de sus amigos ingresé en
i hospital, y, a mediados del mes de febrero de 1894, se le extir-
on los testiculos, No disponemos de las notas clinicas del hospital
ativas a este caso. El efecto de la operacion no fué beneficioso,
SN0 todo lo contrario, dando origen a una melancolia histérica.
80C0 después volvio al hospital. En 19 de marzo, estando en el
IMliOspital de la Merced, en Chicago, escribia el siguiente pérrafo al
Octor  Talbot: “Regresé a Chicago el miéreoles pasado, por la
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ingresé en el de la Merced, que es de los mejores. Pero imngi,lu
que, respecto a esperanzas de curacion, lo mismo hubiera imp""'liid{,
ir a Hades. Soy completamente incorregible, incurable en absolyt,
Crei por un momento que estaba curado, pero me equivoqué; dts-'
pués de haber visto a Cliffoord, el jueves pasado, me siento iy
finitamente peor; mi pasion por ¢l aumenta. Sélo Dios sabe lo que
yo he luchado para transformarme en un ser decente, pero mi vilezg
es irremediable y nada me queda sino morir. Dudo si los médicgg
sabran que, después de la emasculacién (castracion), eran posibles
la ereccion, la masturbacién y la pasion sexual, Me avergiienzg
de mi mismo; me causo ‘horror, pero nada puedo remediar. Yo ng
tengo cura; soy una criatura grande, gorda, estipida, sin salud y
sin fuerza, que se repugna a si mismo. No tengo derecho a vivir, y
creo que la gente hace bien en insultarme y condenarme. Yo sé
que este mal es innato y que me dejara cuando exhale mi postrer
suspiro. Y esta conviccion es para mi mds dolorosa teniendo la cer-
teza de que hubiera sido toda mi vida un caballero si no me hubiera
afligido este horror, que me ha impulsado al suicidio, que me ha
encerrado durante tres afios en un manicomio y encarcelado en una
celda de Connetticut durante tres semanas. Tengo amigos en-
tre la gente educada, toco el piano, amo la mdsica, los libros y todo
lo que es bello y elevado; a pesar de todo, no puedo elevarme, por-
que este inmenso peso de vileza innata me arrasira y me impide
disfrutar de la vida, Los médicos solamente entienden y conocen
mi impotencia ante este monstruo. Medito y me atormento, hasta
que mi cerebro enloquece, y me salta el desco de publicar a voces
mi desgracia.” Esta carta se escribié algunos dias antes del crimen

T levado a la comisaria, Olmstead rompié a llorar, exclamando:
“ Oh, William, William! jPor qué no me matiis y me dejais &
unirme con ¢é11” (En este momento suponia que Clifford habia
muerto.) Se le encontré una carta, que decia lo siguiente: “Merceds
marzo 27. Para quien quiera leer. Temiendo que los motivos qué
me han obligado a matar a Clifford y a suicidarme puedan s¢
mal interpretados, escribo esta carta para explicar la causa |
homicidio y del suicidio. El verano pasado, Clifford y yo nos ’“}‘";
mos amigos y nuestra amistad se torné en amor.” Luego dvscl:l»"‘
en detalle su amistad y contintia: “Tocando una rapsodia de 1'
para que la oyera Clifford, éste me dijo, después de oirla varias "L
ces, que cuando llegase la hora de morir, se alegraria de que 111}1"‘1“3
semos juntos oyendo tan gloriosa musica. El momento de morir ¥

de
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mdo, pero la muerte no llegara acompanada de misica, El amor de
ford. jay de mil, se ha convertido en odio. No sé por qué Clifford
A rcpeutinamcn!c nuestras relaciones y nuestra amistad.,” En la
{2 fué presa de violenta excitacion e intento suicidarse varias veces
."_é preciso vigilarle estrechamente. Algunas semanas después es-
Sibia al doctor Talbot: “Cook, carcel del Condado, 23 de abril.
parece que me he olvidado de usted no escribiéndole en todo
“fiempo, aun cuando no le importe tener noticias mias, porque
W no he hecho otra cosa que abusar de la bondad de usted, Pero
Qe el favor y la justicia de pensar que yo jamds esperaba esta
acia, sino que me figuré que William y yo estariamos a estas
en paz en nuestras tumbas. Pero mis planes fracasaron mi-
plemente. El pobre Will no estaba muerto y yo fui amarrado
btes de suicidarme. Yo creo que Will se pegé un tiro y estoy cierto
@ otras personas lo creeran también cuando toda la historia se
e en la vista de la causa. No comprendo la sorpresa y la in-
gion que mi acto provoco en la gente, porque era perfecta-
razonable que Will y yo muriésemos juntos, cosa que no es
incumbencia de nadie. Yo creo que el pobre muchacho acaba-
por matarse; cuande, en noviembre, impulsado por la pena y la
, descubri nuestras relaciones a sus parientes, se sinti® tan
forizado y furioso a la vez, que quiso que nos matiramos, Yo
i gustoso a su proposito de suicidarnos; pero, a los dos o tres
cambi6 de opinién. Me alegro que Will no haya muerto y tam-
de que yo estoy vivo, a pesar de la perspectiva de muchos afios
Prision ; pero los sufriré por su amor alegremente, Y, sin embar-
St influencia me ha dominado en cuerpo y alma tan completa-
te durante los tltimos diez meses, que si yo he obrado bien a
8 deben mis buenas obras, y si he obrado mal, él tiene la culpa
afio causado, porque no he sido duefio de mi, sino una parte de

¥ muy feliz de sumergir mi individualidad en la suya.”
"Olsmtead fué juzgado, a puerta cerrada, en julio. Ninglin he-
nuevo se revelo en la causa. Se le sentencié a reclusién en un
Comio de criminales, Al poco tiempo, estando afin en la carcel
8 Chicago, escribié otra vez al doctor Talbot: “Como usted se ha
Tesado en mi caso, desde el punto de vista cientifico, le diré
thay algiin pequefio detalle que pudiera relatarle y que he ca-
por la vergiienza que me causaba admitir ciertos hechos y
0s de mi deplorable debilidad, Entre los contados pervertidos
iales que yo ‘he conocido, he notado que todos ellos tienen el
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habito de cerrar Ja boca con frecuencia de manera que
ferior sobresale del superior, (Ordinariamente, debido al escasq
arrollo del maxilar superior.) Noté esta peculiaridad en Mr. C g,

Ui : Cliffg,
antes de intimar con €l y lo he observado en mj algunas veces torg
S Veces, A
Al

l"'.lxi(J in

tes de la extirpacion, mis testiculos se hinchaban y me causa},

St LR R B L s < - - TN
dolores; después de la operacién, me parece que aun me mqpy ?”
can, del mismo modo que algunos se quejan de dolores én 3
[ Ung

pierna amputada. También las mamas solian hincharse, enrojecis
dose y poniéndose duros los pezones. Después de operado pg nn
he visto libre ni un solo dia de dolores agudos fulgurantes, que u
extienden desde el abdomen al escroto, siendo mds fuertes eop }
base del pene. A'hora, que mi suerte estd decidida, diré que mj Pf;-
sion por Mr, Clifford estd desvaneciéndose, Pero no puedo age
gurar s1 esta mejoria sera permanente. No siento pasion POr otros
hombres, y ahora que sobrevivo, o, por lo mencs, domino [a que
me ligaba a Clifford, comienza a renacer mi esperanza. A nadis
he hablado de esta mejoria, porque deseo que la gente me crea lue
todavia y me libre de la penitencia. Me doy cuenta de que estah
loco cuando traté de matar a Clifford y de suicidarme, y
no merezco el terrible castigo de ser recluido en una prision del

llk‘ que

Estado. Creo, sin embargo, que la operacion y la subsecuente en-
fermedad, mis bien que la pasién por Clifford, fucron lu causs
de mi locura. Me gustaria saber si usted considera la perversion se-
xual como una clase de locura.”

"Después de concluir su reclusién en el manicomio pz
les, Olmstead regresé a Chicago y reclamé sus testiculos al director
de Correos, a quien acusé de conspirar sistematicamente contra él

ra Crimings

Aseguraba que dicho funcionario era uno de los principales agentes
de una conspiracion tramada contra ¢l desde antes de su castracion.
Se le envi6 de nuevo al hospital de locos de Cook. Es probable que
al presente la parancia se habria declarado por completo.”

En las mujeres también puede el amor homosexual llegar a esk
extremos tragicos, pero ello se observa con menos frecuencia que

)S

en los hombres. Lombroso, en La mujfer criminal, refiere la his
ria siguiente: “La princesa X, de cincuenta afios de edad, habid
tenido varios amantes masculinos, con los que se comporto con la
mayor lascivia. Un coronel, que habia tenido relaciones intimas co®
la pri.nccsa. le confié al morir a una hija suya, llamada Carlot®
de veintitrés fios de edad, histérica, pero dotada de una cultura ¥
“na ‘nteligencia poco comunes, Al

cabo de poco tiempo, Carlota

4
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B8 en amiga intima y compafiera inseparable de la princes,
Bl extremo de que ésta no podia vivir separada de ella un
Bnto, durmiendo juntas y yendo unidas a todas partes, Cuando
. ioven trataba de oponerse al desarrollo demasiado intimo de
:\,;, relaciones, la princesa la llamaba al orden, llegando in-
"“ a go]pc-arln. Por el centrario, estas tentativas estaban com-
—; seadas por el carifio sincero y de sacrificio que la joven pro-
a su protectora.

IR dia, Carlota salvé a una de las hijas de la princesa de la
iauctida de un perro rabioso, al que sujetdé por la garganta, con
Whve riesgo de ser mordida, Otro dia, estando la nifia afectada
WeNdifteria, Carlota, espontineamente, succioné las mucosidades que
*pf@éaban a la enferma, salvidndola por segunda vez.
Sstas circunstancias contribuyeron a afirmar el amor de ague-
ll.sdos mujeres en todos los aspectos, hasta el extremo de jurarse
ﬁﬂaﬁdad bajo pena de muerte, Al efecto, la princesa hizo firmar
@Carlota un papel en el cual decia yue si algin dia se ia encon-
imuerta, que no se culpase a nadie de su muerte, puesto gue
flihabia puesto fin voluntariamente a sus dias. Carlota se resistié
geanservar dicho papel, a pesar de las vivas sfiplicas de la prin-
$Say creyendo que tales amenazas pudieran ser serias, escribid
8Rabtil una carta al Tribunal, advirtiendo que si la ocurria cual-
gliier desgracia que se prescindiese de los documentos que se pu-
MIBRaR encontrar en su poder y que la justicia realizase investiga-
WIBNES para aclarar los hechos,

Qlince dizs después, la joven fué victima de una tentativa de
@8itato, «jecutada por orden de la princesa para vengarse de

1

Pabandono. La carta que escribié a Carlota decia: “Te escribo

;k_""‘]ue te amo y td no puedes wer a nadie mis que a mi en el
j!!{lzonte de tu vida, exclusivamente mia, con Mesalina y Nana

M Uinicas amigas. Yo te mataré, te martirizaré, te abriré el vien-
SSE0 un momento de colera; pero te adoro con toda mi alma,
B8 viviré sin ti, y nada habrd que pueda separarnos.”
80 €] argot de estas homosexuales las palabras Mesalina y Nana
Sitfieren o las dos piernas de la joven Carlota. El hecho acae-
B0 el afio 1892; pero la Historia seguramente no recogerd

Sdetalle, .,
| ]
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LA EXTRANA PASION DE LA ESCRITORA
“MADAME X"

La influencia de la literatura griega,—La primera
impresion sexual.—Evolucion de la homosexuali-
dad.—Las amistades de los colegios.—Tendencias
masculinas.— [niciacién heterosexual,— Aparicion
del fantasma erctico.—Los periodos menstruales.
El desencantc de Grecia.—La sociedad de <gustos
refinados». - La prostituta de El Cairo —Su vida
en Paris.—La estructura anatémica de una inverti-
da.—Razones de su actividad mental

Se trata de una escritora hiingara, muy versada en arte clisico,
Slendo sus especialidades la critica y el ensayo. Aunque nacio en
Hingria, cuando contaba diez afios de edag emigro con sus padres
@los Listados Unidos, donde permanecié hasta los dieciocho, Es-
ti6 con aprovechamiento la carrera de Letras, siendo destinada
@R pucblo inmediato a la frontera de Méjico al cumplir dicha
8i3d,) Después de recorrer una gran parte de Méjico, estudiando
W@iqueologia en todas las ruinas de lo que fué la civilizacién azteca,
Warcho 2 Grecia. Aqui estuvo tres afios dedicada a los estudios
@iueologicos y costumbres de los primitivos helenos, marchando
@talia con el mismo fin. Recorri6 Espafia, el Norte de Africa,

ipto y parte de la India. En resumen, cuando tenia veintinueve
BH0s se instalo en Paris, viviendo del producto de sus reportajes
#8fa un importante diario americano, amén de otros peri6dicos eu-
#0Peos que contrataron sus colaboraciones, siempre firmadas por
#pseudonimo “Madame X
1 Tal es, a grandes trazos expuesta, la parte esencial de su acti-
Midad prblica; pero es mucho mis interesante toda la existencia
Bhivada de esta mujer extrafia, que durante toda su vida consciente
?’-‘0 ha 'hecho méis que perseguir un ideal imposible, que seguramente
0 existe mis que en su imaginacién ardiente y en su mentalidad

'{dﬁscquilil yrada.
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# Ce
R
R 1 b = !
E‘n casi todas las personas que componen la familia (
oo = .3 . 21 2 . ¥ . ae s
;L observa una inclinacidon muy acusada hacia las ¢ 1( -3 Padg,
Ene e : WL T ‘
e todo género. Una tia carnal paterna fué detenid: 3
al pago de una multa i

por salir del coche-c:

it 3 1 : -cama de v

viajaba, presentindose S e
K

sl I completamente desnuda en el vaoe
- - - 5 PR ~A 3 e
Un.,f, a la hora de mayor concurrencia; esto ocurrié en | n[u
‘ 13 : . CN 108 Fata
nidos, pais donde la extravagancia més rara no llama d i
] B allla (e Qe
la atencién, aunque en aquel caso no hul as o qua
no hubo mas remedic
al asunto su merecida i ia me 30
e ida importancia. El padre de “Madame X" 3
ses . s ’ Lalldlilc A padecia
? sesiones y era hipocondriaco.y su abuelo paternc era u I;dw..
ico, que murid ifi - : 2 conpleail
: q; e murid en rifia, La madre y su familia eran complet -
R iinTes: Hero. ella i : : TS
rmales; pero ella, indudablemente, hered6 la neurosis d -
milia del padre. e
Es tinz tex acti i
e tnd lmn}nso,\ual activa. Influenciada, indudablemente, pg
él; teratura griega, escribid varios ensayos acerca de la r;;')egqr
Safo, y una gran par 14 . en Gl
b gran parte de su afan consistid, hallaindose en Grecia
scubrir nuevos documenfos que se refiriesen a la célebre ma v
tra de la isla de Lesbos. 3
Cuando tenia sie it i6
i do tenia .smtc afios de edad vi6 desnudarse a una criada
a casa, y refiere la impresién que en su tierna psiquis causd
aquel especticulo inesperad ; feRtells pet
i aculo inesperado. Hahbla de la blancura de aquella parte
7 c:.fer]po de la doncella, “s6lo comparable a la de la leche y la
Ve . s i i i : : g :
Sl a mn_;er, al darse cuenta de la curiosidad que su cuerpo
2 ~ F 4 ...,' . ’ X
mief;tra&p.rta('n en la nifia, la instd a que acariciara sus nalgas,
T s se reia de tal ingenuidad. Siempre que tenia nr:v\‘i(\n‘ de
e ahecer a s.olas con la criada, la rogaba que la dejase ver st
uerpo, v especialmente las nalgas.
P%sra mujer permanecié en la casa hasta tres
sea hasta que la nifia tuvo diez. En una ocasidn

Stay.

d«

afios mas tarde, 0
en que los padres
Budapest, ella s¢
la alcoba de sus
padres, y: 1 le : s C° 79
e sir'\,i"cqt que el lecho era mds a propésito para dos personas
nta a i ’ Ay
dla no era bella, pero si hermosa y de temperamento ar
1 ) tenia a la sazén veintitrés afios.
A4 misma noche
a noche que se fueron s . s
presenciando una func{'m de el n sus padres, ambas estuviero”
2oy on de circo, de cuyo especta e
llamb la atencién a la nifia fué 1 e O SRR taculo, lo que ma
lizaban dos mujeres a nifia fué los ejercicios gimndsticos que red”
N E Jeres que aparecia :
fingiendo que eran cst'llu.z i < Cnvuc]t.;ls en una malla blanc®
statuas griegas. La nifia se sintid atraida pof

de o 1

) lla pequefia tuvieron que hacer un viaje a
1edo con I C i i
q on la doncella en casa, durmiendo en

célebres BT

Sde una de ellas; pero, desde luego, no podian compararce

Bh con las de la criada.

Jlegaron a casa, cOmo
fa, fué con la doncella hasta su cuarto,
fa higieue intima, pero en forma tal, que
Squena los genitales, se mostrd a ella en la

2 a curiosidad de la criatura, que, no pudiendo resistirse, se
aquella parte del cuerpo que tanto

a la nina la diese miedo de quie-
donde estuvo ha-
al querer ocultar
forma mas excita-

o para acariciar y besar
cinaba.
2% muchacha la reprendid entre
’ra hacer algunas cosas, que ella habia practicado con una
: 4 diez o doce afios. La pequefia, muy inteligente,
aspectos de la sexualidad normal, no se
qué cosas pudieran ser aquellas que podian practicarse
amiga y que ella no pudiera realizar. En efecto, siguieron
b del asunto, ya acostadas, y la sirvienta termind por con-
Batie 1a agradaba mucko ser acariciada por otra mujer, expli-
Bla la pequeia la forma en que s€ realizaban dichos juegos,
Precidos a los que tienen lugar entre tn hombre y tina mu-
se acuestan juntos’.
Beticaron el tribadismo, lo que si
@ la criada, dej6 a la nida completamente fria, “ya
eribe—no tenia sino mAas
besarla las nalgas y los
ecto, las cosas ocurrieron de
co, la nifia experimento sefisacione
qales llegaron a su colmo cuando p

procidad de la otra.

Durante los quince
y la nifia cometieron toda clase

dice—que yo era mucho mas viciosa que
ra resistirse.”

co tenia muchas fuerzas pa

NG lleg6 a sentir amor por St iniciadora, sino més bien una
iy . o . o.®

acion viciosa a besar y acariciar aquellas partes del cuerpo

e mis la interesaban, Rara vez conseguia excitarse mas de dos
*&.es en una misma sesion, € inmediatamente después de haber
;ﬁ.tISfecho sus impulsos se resistia a proseguir, pese a las invitacio-
W8S de 1a criada, cuyas amenazas de no volver a practicar aquellos
SEEHOos la dejaban indiferente en esos instantes.

Al marchar a América con Sus padres, la alegria que la pro-

risas. diciéndola que era muy

S epando teni
Meonocia 2lgunos

bas-
que
bien
.

es cierto que excitd

interés por aquel contacto,
muslos y que ella me besara a
esta manera, y en este besuqueo
s mAs intensas que antes,
racticé el safismo con la

dias que dur la ausencia de los padres, la
de excesos. ‘‘Reconoz-

mi amiga; pero ella
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ny

v

p.rzr'zonabn el viaje atenué bastante el dolor de 13 s

Ve o) s vs SEparaeis
tI’CIld(]() mis en la carne que en el espiritu, pues, a 12 on, an
) 74 ) d S d )
dias de estar embarcada, ya no sentia el menor r’(’cl e
por aquella mujer. i

‘omg in £ . Y
Como la nifia habia aprendido inglés—su padre fus 1
, ac & di

h’q

rdo ag mdahlg

hiingaro a un i ¢ .
n 1mporta o ge TOlegy
portante colegio—, no encontrd dlfi(‘n]l’hp feson

relacionarse con varias muchachas de su edad. que .

clases c¥cmentales del colegio en que su padre er:
nueva dea, las distracciones de otro género di;timrr;l
pla disfrutado en la pequefia ciudad de Hu;r*ri‘"a en 4'1‘
jaron de su animo los pensamientos 'homosle‘ml'-* e
con la masturbacién, g

asistian 1
. 5
Profesor Ia
las que ha
nacié, gl
; contentin ¢
que practicaba con mucha fr o ad
e 4 a frecuenc
permanecié hasta lo fi oo o
asta los once afios, en cuya fecha empezd ]

estudios superiores, a Cursa

ya que siempre fué inteligenci
arrollada para su edad, E o : Al ntslizencia. mug dets
B 1. b edad. En el colegio donde ingresé como iﬁlcrnn
de‘ ,nl1]|s(tl:1 1’con una muchacha alemana de su edad, pe
sarrollada fisicamente i Sehne
; , ya que eila aparentaba te
s P taba tener
Al principio, la amistad no pasé de ser la relacid
buenas camarad 7 i AR
( s c: adas, y nada podia sospecharse de ellas, lo que no
) . '~¢ iy
}cu,ma con otras nifias de los cursos superiores, de s que st
] : . ; iy ,
1acian  comentarios picantes, Un dia, en que aml lie
e el S dia, q ambas salieron de
L i que de las inmediaciones, la alemana quiso subif
i i ‘C 3[o) paIr‘a coger una rama, ayudandola su amiga para qué
ay D : :
e _eﬁra.l ‘ntonces pudo verla las nalgas, cubiertas apenas por
gimg'qu?na raga, y nuevamente sintié que resucitaban en su ima-
4 (Co,c;: 08 1ecucrdos'de su iniciadora. No tardé mucho tiempd
e €ncer a su amiga para que se sometiese a sus caprichos:
i)ncontgllel ]parecm una amistad inocente se convirti6 en relaciones
a los esa ’tes. cuyas practicas tenfan lugar en un desvén inmediaf0
3 Saf::uar os de aseo. El método de satisfaccién que empleaban erd
1 - . 1 At
2 smo mutuo y algunas veces el tribadismo y la masturbaCion
1gital reciproca. ‘
Nadi 5 € ¢ fl
e le sospechd en cerca de un afio lo que ocurria entre las dos
1dS;, Nasts it f i
n]a;mC“ le'l que un dia fueron sorprendidas por otra, que P&
1( 0 74 i : b
‘g t? o»senm’ado]as todo el tiempo que durd la 1ésbica escen®
estigo esperd la hora del paseo y, c ; ierd
S : seo y, con un pretexto cualqui€r
gl e mana, con el fin de ‘hablar con la hingara, a la ¢
€ unia cierta amistad, La hiz I el de
ol e .] a hizo saber que estaba en el secreto ©
n la alema y dema i i
emana, y que, ademds, ella tenia las mism®

ro menos
cuatro anos
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s, pero que no la gustaba relacionarse con pequefias, sino
mayores, “que son mas discretas y no dicen nada”.

ramente, pOT espiritu de cuerpo, el nuevo personaje de
* comedia la recomendd que escogiese una amiga entre las
ya que estas amistades estaban muy extendidas en el
tas por algunas profesoras jovenes”. Efec-
forma que una

.."' y no eran mal vis
Lmente, 1a consejera arregld las cosas de tal
b de la clase la llamé un dia para que la acompafiase a dar
g0 por los alrededores del colegio, donde pudo comprobar que
erto cuando la habia manifestado su amiga,

vo varias amistades de esta natu -aleza, pero ninguna llegd a
de la parte puramente fisica, hasta que, al cum-
s, con motivo de una fiesta que di6 a sus ami-

la hija de un profesor que hacia pocos dias

esarla mas alld
los quince afio
B hizo amistad con
ablecié en la ciudad.

Madame X' dice que su nueva amiga era tan blanca,
B delicada, que “‘el mayor crimen que hubiera podido cometerse
ella seria el de atentar contra su candor con un pensamiento
fo?. No obstante, segin confiesa después, esa impureza a que
actos homosexuales, “se presentd en
¢ inevitable, sin el

tan bella

jdia, refiriéndose a los cont
felaciones como un complemento necesario
alla pasion no hubiera sido posible".

I principio consiguié alejar de sus
puramente materiales y egoistas,

a0 su lujuria de los sentidos la dejaban en el alma una estela
i@amargura y de remordimiento, que traducia por una satisfaccion
fitiente e incompleta, pensando que solo el amor, “un amor como
que profesan los amantes de que hablan las novelas”, completa-
@ todos sus anhelos, haciéndola experimenfar la verdadera fe-
iBidad, que no lngrd conocer nunca, “aunque estaba segura de que
tia”,

8u nueva amiga fué
M8ratura griega, dindola
Bmas de la poetisa Safo,
que muy vagas referen

recuerdos aquellos pla-
que siempre que satisfa-

quien la inici6 en el conocimiento de 1a
a leer el Himno a Venus, Oda y varios
de cuya personalidad la joven no tenia
sias. También leyé a los clasicos que
lzaban el amor entre hombres: “Se anegd mi alma—escribe—en
sublimes bellezas del amor griego. jEntences senti el dolor pro-
lindo de no ‘haber nacido hombre para poder idolatrar a los
Hehos 1 '

LA partir de esta revelacion, su vida adquiere tina nueva persona-
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lidad. Empieza por aficionarse a los deportes de los homl
dedica a los estudios filos6ficos y procura eliminar de su {ommq.
todo detalle v adorno innecesario. Su padre no deja _'1.: v,‘\ll.r"llr’
la metamorfosis que se va operando en el alma (Ic‘ Iaunilxxl:';fc,‘mr
pero se complace en comprobar que progresa notablemente vl'mm'
estudios, destacindose entre las demdas compafieras. En 11-11 tf‘1 S:US
men atlético, que tuvo lugar en el colegio y en el que 1(”;:1;\::'
parte los equipos masculinos de lanzamiento de disco y i--,),.(;:l.“n
cv?cé lo que debi6 ser el maravilloso especticulo de los vfi'x'm;::;m'
griegos, si bien la repugnaba un poco que aquellos atIu;s 1'1.1,».::.).3
l.mmlfrcs en vez de mujeres, Pronto hizo amistad con el czun;')--/,q‘\dn.
jal)a'lma, al que rogd la ensefiase a manejar aquel arma, mg:'.Aqui
!l'ego a practicar con gran destreza, hasta el punto de :
sific6 para el préximo concurso.

‘En la natacidon demostré tanta capacidad y resistencia como los
mejores nadadores, lo mismo que en el salto de obstaculos. 9:11«:e1|;1
como un muchacho y aprendi6 a trepar con gran rapidez, alcan-
zando alturas superiores a las de todos los escolares clasificados
como campeones. Manejaba el arco con verdadera destreza y hasta
levantaba pesos que no moverian hombres de su misma edad y
corpulencia, '

Se distingui6 notablemente en el estudio del griego, que medio
hah'lnba con el profesor. Quiso aprender también el latin, pero
desistié de su empefio, limitindose solo a lo que se exigia en st
carrera. .,

A todo esto, su amistad con la hija del nuevo profesor iba to-
mz.m-do caracteres de verdadera intimidad. La identidad de
aflcmnes‘ artisticas fué el primer paso en la comunién espiritual de
las dos jovenes. La hiingara, que, naturalmente, habia adoptado 1as
maneras masculinas, era el sujeto activo en aquella pasion, que
nacia en formas elementales: atenciones, regalos, deseo de compla-
g amiga en ¢l mis minimo gusto y r;rocurando adivinar suS
ca?rxchos para satisfacerlos sin dilacién. En una ocasién que Maud
—<éste era su nombre—estuvo enferma, la austrfaca permanecio al
;a.d.n de su lecho cinco dias con sus noches, sin consentir que nadie
(;;Cclessir[c)zlr‘lglt:}mecr;icrma lo qu‘e‘(:.lln podia h.accr..l‘\I:m(l no tenfa ma-

) stancia que permiti6 a su amiga ejercer las funcion¢s

de ama de ¢
e casa durante aquellos di /s ) A
2 ac s dias que dur s for
medad. e 29 q 6 la pasajera en

TS

jue se cla-

sus

Ni los . :
padres de las muchachas ni nadie en el colegio atribuian
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relaciones un fondo condenable. Por otra parte, nada tenia
Biticular, puesio que ambas eran hijas de dos profesores y,
S4s, habitaban en ¢l mismo pabellon, tenian la misma edad y

pan los mismos estudios, con igual aprovechamiento. En rea-
b las jovenes permanecieron cerca de un afio en esta actitud,
el espiritualismo

Sente platonica; pero, al cabo de ese tiempo,
relaciones se convirtio en verdadera pasion, practicando toda
en las que la hungara siempre des-

Serle de caricias perversas,
shaba la parte activa.
Somprende que el amor que la inspiraba su amiga “no era esen-
sente el que cantaban los hombres griegos”, pero tampoco te-
B la crudeza que adoptaba entre las mujeres de la isla de Lesbos,
18 que, segiin confiesa, "no era posible que, sin amarla tanto, la
Bbiese deseado tantas veces”’. Reconoce, ademas, que entre la ho-
yalidad masculina y la femenina media un enorme abismo,
Miendo: ‘A los hombres les une el amor y 2 las mujeres el deseo;
Whecho de que yo sienta esta pasion por Maud me permite ase-
fir que en~Mmi cucrpo de mujer palpita el alma de un hombre;
Wte Antinoo hizo por Adriano creo que no lo haria yo por esta
Wfatura, por la que seria capaz de todo... menos eso.”
WCuando fué destinada a una ciudad de la frontera mejicana, des-
de obtenido el titulo de profesora, hubo de separarse de su
te, lo que llego a perturbar un poco su salud, Las cartas que
‘lie',".cruzaron entre ambas ardian de pasion; esta correspondencia
liF6 m4s de dos meses; pero, poco a Ppoco, fueron mayores los
fitervalos entre carta y carta, Sus estudios de arqueologia la hicie-
‘ "?n Ollvidur “gy amor mas sincero”, y en una ocasion presto oidos,
PAr “mera curiosidad”, a las exaltadas declaraciones de amor de
Wjoven oficial de la policia de fronteras que vivia en un fuerte
iMediato 2 la ciudad. Un dia fué a visitar a su pretendiente, y
®lonces conocio el sabor de los besos de un hombre. “Yo creo
Sdiceque aquel valiente muchacho estaba muy enamovado de mi;
mucho que yo puse de mi parte, no acer-
parecieron demasiado

80, sinceramente, por
i"::ba‘ a comprender aquellas caricias, que me
Btllsas para lo que anhelaba mi temperamento, El joven se excitod
o, que llegd a derribarme sobre un amplio divén de su alcoba,
Bléntando ciertas manipulaciones que me parecieron demasiado bru-
aﬁles para ser ‘hechas por un hombre educado; yo no traté jamas
%::a mujer con tan escasa delicadeza y la escena me pareci6 de-
Bsiado repugnante para volverla a repetir. Mi amigo debi6 quedar
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Ceny

Qe s slaus .3 . 3
bastante desilusionado de mi conducta, pues cuando nos (
J UEs

me rogé que le perdonara por lo que acababa de suced Pl
contacto, que mds bien fu¢ una violacidon, me produjo pn: Aduy
JO my ¢

l..; ) .“Jj‘lf
astante g
técnicy ol
‘A qu
‘ Durante e
Ao A - r <llC muel
dias estuvo preocupada con la idea de haber podido queda; UChpy
at

mgrul que fisico, y eso que durante dos semanas sufri
mis partes sexuales, maceradas a causa de la deficiente
mdudablemente puso en juego para desflorarme.”

razada; pero la vuelta de sus periodos, que siempre fuer Y
males, la ';L'.'auquilizo, permitiéndola desechar sus tcmurc:‘ s
se promietio formalmente que jamas tendria otro nmmcux-»»yw.‘il?nqu.
sidad por haber quedado bien escarmentada., "
.x\qt'lc“:l misma noche tuvo un suefio que determing, por
dcgr, la l..ti'C(.‘l'Ll fase de su vida sexual, entendiendo pw'tl.’]‘): .m:
primera, 'uu:.:(%c su iniciacion por la criada hasta su lnzl:’r‘.lj \":‘11:
[Estados Unidos; la segunda, hasta el momento de su cnl:x. ‘ilm(::

<

fusc'xuul, y la tercera, que es la tmas interesante, a p;n'liv;‘ de ese
sucn:), que vamos a referir segtin sus propias confesiones 1

Pocos dl:.lls ‘zm‘xcs habia leido los Idilios, de Teberito cu. los que
el remoto clisico celebra el amor entre hombres, Se i'm"win‘vl (L;
agucllus efebos tomaban figura de mujer y se di;‘pmal 'm‘ S “J i
cias lo mismo que las discipulas de | : estra, Hall

L Safo las de su maestra, Habia
a, sobre todo, que era el prototipo de la belleza cljsica griege
v ue . " S N > Wl ‘ = e
y que ni por un momento s€ apartaba de ella. En su rostro habia
un gesto de dulce mansedumbre, “que inspiraba—dice—mas respeto
i B L e bt ¥ : e as S|
;chl pa:xu}u :del. Nc por eso pensé que mi adoracién por 18
sella muchacha fuese a ser siempre iz 3
i a muchacha fuese a ser siempre tan pura, porque, muchas V&
e s I I S0 /

s, sin quererlo, el impulso puede mucho mdis que la inteligencia
y la voluntad. .

et eI i\
En el sueno vivi muchos dias felices. Me daba cuenta perfect?

o S T Sy

Lu'h mi existencia anterior, que quisiera haber dado al olvitd
para imaginarme que no vivi mis que en la Grecia clisica. 12
afipie - Ve 5 T Y ‘ 0y e I
efigie de aquella joven se me quedd

gr

£ abada en la imaginacion d€
t-al. forma, que, cu:zn(".u desperté de mi maravilloso suignl_ Hubiest
i\xl:(:(;(l)ullilr)(,llkl (C().llw')(fj."|() ‘v".‘u ,m(h 1_:1 vida. J.)cstlc aquel dia cm]“t‘ffl'
i ]I'Illl]knl de que aquella criatura tenia que exist!
}.' f[Llc.)U acabarfa por encontrarla, ;Doénde? No lo sé; en Grecid)
en Oriente, donde fuese; pero yo lzz_ encontraria.” R
mt ‘F:n e (]‘.I.K;'I‘Cn[eg relaciones homosexuales que tuvo con distint®®
hall)']it;lt;, f;’ I\{i'liltli]:iélllil~'Cn"ti(.“ consistia en una joven griega V¢
a er ene siempre sola, y que acostumbraba a ejecut?
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auta del dios Pan. En el sitio mas adecua-

& apmonias con la pl
colocd una gran fotograiia que se hizo

su gabinete intimo
ner, reproduciendo

V)

extrafia pas

la escena constante de sus ilusiones. (La-

, i6n absorbia por entero la mayor parte de su
Bncia. Comprendia, a pesar de todo, que estaba enamorada
Bimposible. Algunas veces se excitaba de tal forma, que, sin
dad de recurrir a sus amigas conseguia cuantas voluptuosida-
B habia propuesto con ayuda de la masturbacién.

B dia, que paseaba por una calle de Veracruz, a una
un comercio acompafiada de un sefior, que
ecido con la

vio
s que penetro en
ger su padre. La muchacha tenia un notable par
yiiado, y, dispuesta a todo, se dedicod
Encontrandose sentados en la terraza de
detenimiento en las facciones de su per-

o

b griega que habia s a
firla por todas partes.
faie, pudo fijarse con
ida, comprobando que "no era ella”,
Bar de todo, sigui6 ilusionada; pero cuando vi6 que se acercaba
comprendié que

aunque se parecia mucho.

oven, que indudablemente debia ser su mnovio,
podria conseguir en su loco empeno.

B pesar de su obsesién, comprendié que ese empefio no era
ffmal y que se habia propuesto realizar un suefio que no €s
BEble en 1a vida real. Muchas veces
82 obsesion, y lo conseguia durante dos o tres semanas, Cua
excitada se encontraba
_ﬁ_&ﬁdar esos pensamientos,
F@pl‘(:sentarsc el flujo menstrual”.
Bormalizar su mente, que consultd
Mollas las locuras que pensaba, y muc
é{“’mﬂ remediarse suprimiendo la menstruacion por
Plotomia. Reflexioné mucho acerca de este extremo,
10, llegé a la conc
"Estas reacciones de conc
Wacion de haber quedado
i8] de los periodos menstruales, cuando indud
Ml excitacion sensual; no siendo asi, las extravagancias mas ab-
ifdas le parecian una cosa natural y perfectaimfente realizable.
¢ que, bajo la influencia de estos estados emocionales, es cuando
Sdecidia a poner en practica sus viajes, lo que pudo comprobar
tfectamente en el primero, que realizb6 a Grecia, cuando cumplid

tiin afios.

se propuso alejar de si tan
ndo
y su imaginacién mis dispuesta para
‘ora casi siempre dos o tres dias antes

A tal extremo llegd en su deseo
con un médico para ver si
has de las que cometia, pu-
medio de 1a
por ul-

¥s

lusion de que era una locura mas.

iencia no tenfan lugar mas que a4 con-
satisfecha en su sexualidad, o bien al
ablemente disminuia
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Una vez en Grecia visitd todos los lueas

gares historie
mente la isla de Mitilene, 0 sea la antigua

meros tiempos de las narraciones de los clasicos hasta

todo habia cambiado, No obstante, encontré una

1 SR ‘ . SCHOTA italigns
realizaba un viaje de turismo por la isla, y ambas estuvi i
. . " \ Lror

viendo juntas durante cerca de un mes en pleno besque !

mar. Comoquiera que dicha italina fuese también de
lino, ambas practicaban el safisino reciproco, lo que no acababy 4
satisfacer el erotismo de una ni de otra. b

En Atenas se enamoré platonicamente de una camare
tel donde se habia hospedado, con la que también

“ra del hye
) 1a P : ractich los tag
acreditados vicios helénicos, No durdé mucho tiempo Ia amistad
porque la camarera €ra una consumada profesional, como todas M;
compatieras de aquel hotel, frecuentado especialmente POr mujeres
también especiales.

En Grecia ya no pudo dominarse con la relativa facilidad que
lo conseguia en América, lo que atribuyé principalmente

al clima,
No tenia preocupaciones econdmicas, puesto que, aparte de sus eco
nomias, recibia puntualmente una pensién que la enviaba su padre
Esta falta de obligaciones influyd en la vida de la aventurera de
manera muy particular, Quiso engolfarse en los estudios de arqueo-
logia e investigaciones histéricas para atenuar en lo posible los
delirios de aquella pasién, que no acababa de ver materializada,
puesto que su ideal no aparecia por ninguna parte. Durante ocho
o nueve dias que permanecié en el hotel con una fuerte :xl'l_-.:;il:,n
gripal, entablé amistad con una compafiera que conocia bien el pais
Cuando ya pudo salir a la calle, una noche fueron a dar una vueltd
por los barrios galantes del Pireo, En un cafetin de marineros i
centrd una muchacha de dieciocho afios, que hacia tres se "f‘“‘"f{"“
a la prostitucion mas baja, a pesar de que era bastante bella, V&
licndose de los oficios de un camarero, las dos mujeres citaron a 1
jovetr en otro café cercano, donde ‘celebraron una entrevista, cuy®

al

solucién fué que la prostituta acompafiaria a las dos mujercs 1
hotel mediante el pago de veinticinco dracmas, cantidad equivalent®
a las mismas pesetas.

La muchacha, que no era precisamente una muestra de l"'-
tigua hetaira, se sometid a todos los caprichos de las damas, 3“:“‘"

. : ; i 1
pretando debidamente su papel. La profescra hubiese descado #'5°
mas espiritual, que la hiciese recordar mas fielmente los tiempP®
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. sobre todo, que se adaptase lo mejor posible a la ildsiéﬁ‘
"'“, forjado. Fisicamente, la joven prostituta se parecia
:ﬂ fantasmo. de su antiguo suefio, pero en lo moral no
" Bonocer que era un objeto despreciable e incapaz de des-
Umenor emocion sentimental en el corazén de una mujer

b o que algunos dias frecuentaba todos los sifios de Atenas
leran reunirse mujeres, dispuesta a encontrarse con “la
final”. Fingiéndose pintora inserté anuncios en los perio-
citando modelos para unas composiciones, y aunque fue-
s las mujeres que acudieron a su cuarto del hotel en de-
B empleo, no pudo encontrar una sola en la que encarnase
e singular de su suefio. Recorrié en vano todos los teatros
e incluso las academias de pintura; en ningin sitio
Meontrarse con aquel fantasma real, dei que cada vez se sentia
fundamente enamorada,

Sesta época, de verdadera turbulencia intelectual, empezé a
eronicas acerca de la vida moderna de Grecia y también
antiguas costumbres, trabajos que fueron muy bien acogi-
fun periodico de Nueva Jersey y otro de Nueva York.
flas revistas literarias publicd un meditado estudio acerca
petisa Safo, -ilustrado con composiciones fotograficas, un
evidas, que realizo ella misma, sirviéndose de las modelos
fa solicitado. Estos trabajos literarios fueron muy discu-
8 América, y desde entonces la firma “Madame X" empezo
se en el mercado de los valores artisticos mds apreciables
En Grecia también logré la colaboracion en varias re-
de arte, y bien pronto su nombre empezs a adquirir destaca-
gve en los medios intelectuales de Atenas,

8888 popularidad la permitié introducirse en circulos y centros
Mi6n de artistaswde todas clases. En un club femenino fué
con tantas muestras de afecto que hasta se celebré en

Servatorio.

ifma que aquella noche experimento las mds intensas emo-
8de su vida, puesto que ea muchos instantes no podia sus-
al imperio de su fantasia, que la llevaba a persuadirse de
ello no era una farsa, sino un hecho absolutamente real
8§ tiempos del clasicismo. “Tan honda fué aquella sugestion
®que cuando volvi la mirada hacia las amables mujeres que
I, 6
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' B Je habia causado un cuadro que reproducia una escena mito-

&%, de ninfas y satiros, en la que una de las ninfas tenia los
tos ragos fisicos que su fantasma, Durante varios dias perma-
816 mas de una hora contemplando el cuadro; pero, como estaba
eutado hacia cincuenta y tantos afios, perdio toda esperanza de
fontrar a la mujer que sirviese dc modelo para aquella figura.
MCon el alma sumida en toda su desesperacion, march6 a Egipto,
aspués de tres afos de inttiles demandas. También en Alejandria
il Cairo fué muy bien acogida por las sociedades literarias y
iSticas; pero, aunque repitié con el mismo entusiasmo todos los
erzos que habia realizado en Grecia, las necesidades sexuales
espiritu siguieron sin satisfacerse. Entablé relaciones con un
jen pintor invertido “cuyo cuerpo no tenia nada que eavidiar al
mas hermoso efebo”, pero que, naturalmente, no podia repre-

me acompaﬁa})an, me sorp‘rcpdlo ver.la)s ataviadas a la moda ag
de Paris; crei con toda mi fe que viviamos lo mismo que hace W
mil afios.” doy
No obstante, su ideal no aparecia por ninguna parte 2 Degy
de que entre las actrices las habia muy jovenes y bellas, Solo ]
interes6 un tanto; pero, por ser hija de la presidenta de] cluly dna
sistio de todo intento de congquista. ¢
En una sociedad de “gustos refinados”, de la que tambigg
formaban parte algunos hombres, especialmente escritores Y gim
nastas, hizo amistad con otra homosexual de sus mismag tenden,
cias, la cual prometié presentarle a varias amigas suyas, escritormy
y artistas, que empezaban la carrera, y que, por lo tanto, necesip
rian cierta proteccion. En efecto, una de estas muchachas interesg
a la escritora hasta el extremo de pagarla la pension y satisfape TR AT i
Ay A R e s S nenzts far para la escritora ni la minima parte de lo que deseaba, Dice
sus necesidades, que apenas lograba cubrir con la pensién que Js ; g ; i :
i A ehiAnia | desde’ hal es relaciones fueron esencialmente platonicas y sin mezcla
remitian sus padres, residenciados en Alemania desde hacia dog i : . _
> ¥ ] gia de sensualidad, aunque algunas veces hubiera querido ser
Bilos, ImIGNE et gHsos |5 G, . re solo para complacer al muchacho sus anhelos
S S ’ v . . ) S < = .
La muchacha era muy inteligente, pero parecia mas inclinads 4 B R R ST TR
il e stando en El Cairo recibié la noticia de la muerte de su madre,
al amor de los hombres que al de las mujeres, si bien en algunas e y et el
: a8 : I B Wi : n mes antes. Inmediatamente marcho a la oficina de Te-
ocasiones se sometié a los caprichos erdticos de algunas amigas, mas R VAR g £ 1
ol e e At os con el fin de dirigir un despacho a su padre; pero, cuando
viciosas que i1 . e e
Poco a poco la escritora logré hacer vacilar a aquella virtud [ 8 (SR, VIOR tng, JOVER JUE le llamo pudcxo:'amente
inconmovible, tan poco amante del clasicismo, y durante alguntk cion, olvidindose de cumplir aquel deber para con su atribulado
meses creyo ,qur‘ acabaria por adaptar a la muchacha a su tempers Sigui¢ a la desconocida por algunas calles, hasta llegar al
S . < b’ < - 3 ARG ' Biacio 5 ; ; s A
1 ast letar la realidad la ilusién que se habia forS 10 nubio, lleno de cafetines y de casas de prostitucion y otras
mento hasta completar la realidad con la ilusion q ) s : :
jado. Estas relaciones no escandalizaron ni extrafiaron siquierd al fites de mal vivir. La joven penetrd en una de aquellas casas, no
% stas n < : . v 4 4 - aet Tt e . . 1
circulo de sus amistades, puesto que era cosa corriente €n aqud B¥iéndose a segmrl‘a ‘hdsm ‘{1 PULCTICEINERNG i muchac.‘ho 1mn-
medio; lo que no se comprendia bien era como una mujer de 1 eha, que estaba préximo, la informé de que la desconocida era
s J 5 e 1yl af1 ” 1 ~ ! e ~
elevada mentalidad se habia podido enamorar de una estudiante vul prostituta. Dispuesta a todo, con tal de enirevistarse con su
o 7 AL Loapatiraat lla’ existenci: 8€guida, hizo llegar a sus manos una esquela, rogindola que
gar, sin verdadera vocacién para aquella existencia. - , i i { :
AR 2 1SR AL G Jida s6lo por las vacacion®ieRasase por el hotel dende se hospedaba e incluyéndola un bi-
La lisison duré dos anos, interrumpida ‘solo por las - : . _ )
z : 4 Ta escritl de una libra esterlina para pagar el taximetro.
que la joven pasé con sus padres en Nochebuena. - ; ‘ '
il el G 0 TGy I todo. estudiar otras civl n efecto, una hcra mas tarde se presenté la joven en el
deseaba respirar aires nueves, y, sobre todo, es I il : > ; ) :
zaciones. va aque en lo que se referia a la griega estaba s , cumpliendo todas las instrucciones recibidas para no des-
cion 7 e e £ ANt o) ey 1T ]
ey 4 el S @RI SHelo de encO"BREIAr sospechas entre la servidumbre, La escritora la recibié con
temente 1mpuesta, Pero, sobre todas las cosas, e ‘ o et e et L il gy
trar el ideal seguia presidiendo en su vida como una obses! 2 S x ada amabilidad, TOgz a que la acompanase
iC 3z ’ . . - . -
A nar el té. Di6 la casualidad de que era de nacionalidad griega,
domable, <t B, 3 E - Sy !
'1“d : taban impresnados de esta ansiedad ext®? Binstancia que celebré ‘“Madame X” como una coincidencia
SCY . - d dllo g
X 0dos sus escritos estaban n’np £nad AT que
fia, y algunas veces se advertia la desesperacion terr : i
5 . . = -’ ’ v 1] L
embargaba ante su impotencia o su fracaso. Referia la a

T-Poco trabajo la costd convencer a la prostituta para (ue se
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quedase a vivir con ella como sefiorita de compaiiia, y 3
varios dias juntas sin que la escritora llegara a im;“ud “cvah.{é
SHHAr sigy
Ule

cuales eran sus verdaderas intenciones respecto de sy
ga; queria ver si la iniciativa surgia de la griega o
zaba cualquier insinuacion en tal sentido.

Un dia fueron a Luksor, y como perdieran el med
nicacién para regresar a la capital, se quedaron a dormir .

Qc los hoteles de turismo de la pequena ciudad. La cirey L.n kg
de no haber mas que una habitacion con una sola Ca,“.ufl.blfm,c“'
las mujeres a ocupar el mismo lecho. e odlieoR

La e.scritora, a pesar de la intimidad cordial que habia entre 1
dos mujeres, observo que la griega se disponia a dormir tramcu‘ias
mente, sin dar la menor prueba de aquello gue tanto imcris;la-.
a su Protectora. Esta, que se encontraba un tanto excitada inlcn:"‘
aproximarse a su amiga, pero no tan discretamente que no' pudic—:
apercibirse, Entonces la prostituta salté del lecho, bastante disgu‘u
tada, y con un aire de “intolerable orgullo—dice—, me dirigi6 a?-
gunas grogcrigs, que echaron por tierra todas las ilusiones que yo
me habia forjado con aquella criatura”. El viaje de regreso lo hi-
cieron separadas.

Este fracaso la causé gran dolor, porque ya habia cobrado afec-
to a la muchacha; pero, a los pocos dias, volvi6 a encontrarla
en la calle, vestida con cierta humildad. La llam6é para enterarse
de lo. que la habia ocurrido para ir ataviada de aquella manera
tan 'cllfcrcntc de como vestia antes, diciéndole que no la quisieron
admitir en el prostibulo cuando regresé de El Cairo, por lo que
se dedicé durante dos dias a ejercer su oficio sin autorizacion. En
estas condiciones fué detenida por la Policia de costumbres, que 13
Impuso un arresto de quince dias, que acababa de cumplir. La €
critora la rogé que volviera a su lado, donde nada le faltaria, “si
era razonable”, Efectivamente, volvié a instalarla en las mismas
condiciones de comodidad y de lujo, y, al cabo de poco tiempos
llegaron al limite méaximo de la intimidad.

' Tres meses duré aquel idilio, hasta que la prostituta la abando-
né definitivamente, huyendo con un marino inglés, con el que ¥2
tUVO. .rclacioncs anteriormente. La burlada no experimento en esta
ocasion ']a menor pena, y unos dias mas tarde embarcaba para la
India, siempre en busca de ese ideal, que cada dia se alejaba mas
de la realx.d’ad, aunque permaneciese fijo en sus disparatados sueio®

Recorri6 una gran parte de Asia del Sur, movida siempre por

Nuevy a
, al MeNos, peg
1=
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2 inquietud sentimental, y cuando estaba proxima a los trein-
e ce trasladé de Londres a Paris, donde prosiguié su extra-
: "a vida de apasionada de un fantasma imposible.
wq Paris se visti6 de hombre y vivié como tal durante algin
eh0, Su vivienda estaba araueblada severamente, no encontran-
& en toda ella el menor detalle femenino personal de la duefia.
recuenté la sociedad de los estudiantes de Saint-Germain, es-
Saimente la de las muchachas; pero siempre ataviada de hombre.
B de sus amigas, que estudiaba Medicina, se di6 cuenta en se-
" del “caso” de la escritora, y, de acuerdo con un especialista
logo, estudié la inversién de aquella mujer, que también se
flejaba en los caracteres fisicos generales, si bien no con completa
itud.
fasta entonces, la escritora no habia prestado atencién a estos
importantisimos, v esto porque se encontraba muy conforme
odos aquellos detalles de masculinidad, o, mejor dicho, de anti-
dad.
medidas pélvicas no eran normales, sino que se aproxima-
las del hombre, sin llegar a alcanzar por completo sus carac-
cas. El titero v los ovarios presentaban las caracteristicas to-
de su sexo, y la menstruacién se operaba normalmente cada
Biocho o ventinueve dias, sin molestias ni dolores de ningtin
0. a no ser el aumento de tensién erdtica caracteristico de
yor?a de las mujeres normales. El clitoris era muy pequefio
hasta pudiera decirse que estaba atrofiado; se presentaba des-
_erto. como Sin prepucio, debido a la circunstancia de que fos
Bltes de las ninfas, en vez de unirse para formar dicha envoltura
Bticial, aparecfan separados y como soldados a la parte superior
M8Ios 1abios mayores. Estos eran mAis gruesos que los de la mavo-
2 da 1as mujeres. v estando echada de espaldas aparecian como
W88 eminencias carnosas, que daban una ligera idea de los testiculos.
1 anillo vulvar era estrecho y de misculos fuertes; podia ac-
Bhar dichos muslos en contracciones bruscas y relajamientos ra-
oS durante mucho tiempo, sin experimentar la menor fatiga. Al-
i35 veces se habia masturbado por este solo procedimiento, te-
o fas piernas juntas, de manera que el mecanismo pudiese
»,; ar sobre el pequefio clitoris. La vagina era muy corta y el
$Hco de tenca era fAcilmente visible con sblo separar los pequefios
DIos sin necesidad de espéculo.
'E] aspecto general del cuerpo, visto de espaldas, es femenino;
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las caderas son redondas y el gliteo perfectamente formady
mismo que las espaldas. Los muslos son fuertes, pero lag piér' Iy
no corresponden a las proporciones superiores, siendo mis dclwa:“i‘s
y bastante musculosas. De frente presenta un aspecto bien dis‘t\'imus.
los senos son muy pequefios, con menos relieve que los de yp h,)mn'
bre, aunque redondos. No tienen traza de pezén, y la aréola e-
rosada, Son insensibles en todas sus partes a las excitaciones, ;
bien ‘ha podido observar que la aréola se torna més dura i
relieve es mis definido en los momentos de méximo deseo sexyg|
(Limina V.)

La vegetacion pilosa del monte de Venus es abundante, negr
y dura, y llega hasta la regién anal, cuyo orificio circunda con Jas
mismas caracteristicas. También tiene muy desarroliados los pelos
de las piernas, especialmente a partir del tercio medio del musly
hasta el final del segundo de la pierna. En €l resto del cuerpo, ni
en el pecho, ni en los brazos, ni sobre el Iabio superior aparece la
menor traza de vello exagerado.

En cuanto a su desequilibrio mental, consistia en la cbsesién
unica del ideal que se habia propuesto lograr, cuya definicién no
era capaz de hacer exactamente, en lo que se refiere a rasgos fi-
sicos y caracteristicas espirituales, En todas las relaciones que tuvo
con mujeres se mostré apasionada y enemiga de violencias, cos
poco frecuente en las invertidas activas, Durante estos periodos de
completa satisfaccién sexual no se acordaba para nada de su fan-
tasma; pero cuando, por cualquier circunstancia, tenfa un disgusto
con la amiga o refifa con ella defintivamente, volvia a la obsesion
de su eterna imagen amorosa, sumiéndose en un estado moral muy
intenso, pero que extrafiamente se traducia en una especial dispo-
sicién para escribir. El médico que la observé asegura que esa a8
lidad intelectual podfa compararse exactamente con la que se P
duce en virtud del empleo de ciertos estimulantes, como el alcohol;
por ejemplo.

En resumen, y esta es la conclusién que, a nuestro juicio,
que deducir como la mas exacta, que €l presente caso es el ‘-k‘_“_m
gran imaginativa inadaptable psiquicamente a sus propios princiPi®®
sentimentales. Resulta que la mayor parte de su energia intelect®

hay

s ba 4 tei] luchd

brotaba de la depresién de &nimo, producida por la estéril 14 5

que mantenia consigo misma, o, por mejor decir, de la com‘it’n”a.n_
esta !

sus fracasos psicohomosexuales. Creo con el doctor que realizo ;
* ‘r . i bs ¢ 4 e~
vestigacion que el mejor remedio para su inversién hubiera estado P

1
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Bate en procurarla ese ideal a que se dirigia su extrafia pasién
8% si ello hubiese sido posible. Entonces, nada tendria de ex-
Bhie, al cabo de algiin tiempo, su inestabilidad psicosexual
e derivado hacia la ‘heterosexualidad, si bien es facil que la
:enCia inmediata fuese una notable reduccién de su capa-
Mintelectual, que no era, ni mas ni menos, sino el excedente
Neliminado por los puntos de la pluma en lugar de serlo
medio de las descargas sexuales de su organismo psicofisico.




LA HOMOSEXUALIDAD EN LA
LITERATURA

La interpretacién de Grecia.—<El banquete> de
Platén.—Otra disertacién sobre el invertido y el
pervertido.——Platdn, enamorado de Sdécrates.—La
! propaganda literaria,—Falta de originalidad.—Los
p versos de Safo.—Pierre Louys y Verlaine.—La lite-
ratura de la homosexualidad en China.—El «Cory-
don> de André Gide.—Baudelaire contra la homo-
sexualidad.—La pornografia y las mujeres inver-
tidas.—La autobiografia de esos escritores

[

"No es posible negar la influencia que en todo tiempo ha ejer-
do la literatura griega en la determinacion de la homosexualidad.
Wchos invertidos, de naturaleza congénita, que no pudieron dar
enda suelta a sus inclinaciones en virtud de las restricciones de
8" moral, por la falta de ambiente adecuado o por otra causa
ialquiera, tan pronto como tuvieron ocasion de leer y meditar
bre las exaltaciones literarias y pseudohomosexuales de los cla-
BNieos atenienses, el problema moral que planteaba su caso encontrd
Mih inedio de solucién y sirvié de poderoso acicate para dar al traste
€0n los convencionalismos y prohibiciones tradicionales. Esto no es
lin fenémeno nuevo, sino que, como hemos dicho al referirnos a los
Bombres del Renacimiento, se observa en todas las épocas a partir
’ Bde 12 del desbarajuste moral de griegos y romanos.

‘ No obstante, esta literatura ha sido siempre muy mal inter-
iPretada, puesto que la mayoria de los autores helenos no hablaban
e 12 inversién, sino del amor platonico, o sea la adoracion estética
fel cuerpo masculino. Claro es que también se introdujo el ele-
Mento erdtico, porque no cabe duda que siempre 'ha sido la con-
Secuencia o final del platonismo; es decir, lo contrario equivale a
Yechazar uno de los fenémenos mas elementales del amor humano,
Porque la admiracion de la forma, sobre todo cuando se llevaba hasta
"€s0s extremos exagerados, como ocurria entre los griegos, deter-
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mina casi siempre una excitacién de otros impulsos
frenables.

Admitiendo, como ya hemos dicho tantas veces, la pu:
de los elementos sexuales masculinos y femeninos en nn. m?‘-“‘(‘nria
dividuo, o sea la bisexualidad, si a esta circunstancia se B
otras artificiales o intelectuales, por mejor decir, si el n‘n;l.j’l.gmgrm
favorable en lugar de ser restrictivo, sélo el predominio :1.31‘(.11:“[0 2
m.asculino en el hombre y el del femenino en la mujer I_,Uc(lm-‘:;@.nto
minar Ja fidelidad del impulso a los valores del sexo. De otra cftcr~
ma, aunque en muchos casos exista la homosexualidad, no th ]'er-
atribuirla a todos, sino que sera mas correcto hablar de })is;x:Clllf)
d'ad o de dominio equilibrado de los impulsos antagénicjohs Cll::\':
final es siempre el de la erdtica, es decir, la identificacion ’clc Ins
resultados. :

Los hombres griegos amaban a los efebos, que habian de adoptar
la actitud correspondiente a la mujer en el amor normal; pero, cuan-
do estos efebos adquirian las formas completamente masculinas y
sus rasgos fisicos y psicoldgicos se diferenciaban de los del mucha-
¢ho imptiber, adquiriendo los mismos valores que en el hombre,
dejaban de ser amados para convertirse en amadores de otros
jfivenes. Hay homosexuales de cuarenta afios, ventrudos, apoplé-
ticos y con vérices, que, bajo las caricias de un sinvergiienza cual-
quiera que les explota, pretenden pasar por efebos helénicos, deli-
cados y sentimentales, cuando, en realidad, no son mas que des-
equilibrados o viciosos, aptos para todas las aberraciones sexuales.

Plutarco, Aristételes, Socrates, Platén, Esquilo, Tedcrito y mu-
clios autores mis, ctiyo nombre no perecerd nunca, cultivaron un
género de literatura que no ha podido ser superada, no porqué la
mentalidad de los literatos posteriores no diese para tanto, sind
por la razén sencilla de que el ambiente de aquella época permitia
una libertad distinta a la que después restringieron las imposicio-
nes sociales y morales de toda indole. En la actualidad, por ejem-
plo, el escritor que trata de ensalzar la homosexualidad como uné
expresién elevada de los sentimientos humanos se expone al vacio;
a la critica, a la persecucién y al desprecio. Por eso, la literaturd
que hoy se escribe hablando del amor unisexual no es mas que und
burda copia de la que hicieron los cldsicos y un eterno repetir de
conceptos en los que no cabe ni la mas leve criginalidad.

l?lat()n, en su didlogo EIl banguete, al hacer el elogio de 108 in-
vertidos, escribe: “Es una gran equivocacién acusarles de no tene’

QHSITIRIQS ifrc

in-

yrtidos célebres (4]

foiies no €s por falta de pudor por lo que obran asi; si bus-
\s semejantes, es porque tienen un alma fuerte, un valor
4n carcter viril; y esto se prueba viendo que, con el
Beon los que més dispuestos se muestran a servir al Estado.
dos en hombres, aman a su vez 2 los mozalbetes; y si se
0% tienen hijos, no es porque la Naturaleza les empuje a
o porque la ley les obliga. Lo que desean es pasar la vida,
unos con otros, en el celibato.”
0 simples conceptos, que, aunque los haya escrito Platon, son
mente falsos, son una prueba evidente del gran desconoci-
flque existia en aquellos tiempos acerca de la inversién y de la
6n. Esta literatura ha causado verdaderos estragos en la
entalidad de muchos predispuestos, que se envenenaron de
b por ese afin que existe en los criterios sumisos de con-
Wis valor 2 las declamaciones de un sabio, sean buenas o
e a los propios juicios éticos del individuo.
més estipido e inadmisible que esa afirmacién de que el
b que busca a sus semejantes “tiene un alma fuerte. un
jacho y un cardcter viril”; modernamente, el invertido es
contrario: ni su alma es fuerte, ni su valor efectivo, ni su
viril. El invertido es un ser completamente afeminado y
. que padece accesos histeriformes, incapaz de soportar, sin
trastornos psiquicos, el desdén de que le hace objeto su
B9 de turno, llora y se lamenta como una nifia mas que como
1 jer.
amos a referirnos al invertido de tipo masculino, es decir,
invoca Platén, vale mis llamarle pervertido o vicioso, por-
son capaces de tener hijos, no es porque la ley les obligue,
rque la Naturaleza no se lo prohibe, como sucede con el
b auténtico. Ahora bien, si esos otros que se someten al
d~ los hombres son capaces de casarse y de tener descenden-
Malternando con los efebos que se prestan a lo que ellos se pres-
tampoco es posible que se sientan noturalmente empujados
B8 1a ‘homosexualidad. De todo esto se deduce que la bisexua-
fide esa forma es completamente artificial, no porque los hijos
gan bajo el mandato de la ley, como dice Platén, en cuyo
AéSta serfa la verdadera inmoralidad, segiin prefende demos-
fH0s, sino por la razon senciila de que la aptitud para la in-
BOn es absolutamente incompatible en la inmensa mayoria de los
88 con el amor heterosexual. Pueden darse todas esas cuali-
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76 A. Martin de Luc@nh .;dech-]e”fmncarilenlc.mi peusamicnlo. Le toqué y le dije:

v fermes, Socrates?”’ “Todavia no”, me respondib. “; Sabes lo

dades, completamente viriles, que refiere, y hasta, sin detrime Bienso?”’ ‘¢ Qué?” “Pienso—repliqué—que eres el tinico aman-

para el volumen de la poblacién, puesto que habia un, ley :tn o de mi, y me parece que no te atreves a descubrirme tus
p e 3

85, De mi s¢ decirte que no dudaria en complacerte en esta
en todas las ocasiones en que pudiera hacerlo por mi mismo
T amigos.”

Pespucés de estas palabras, le crei alcanzado por el dardo que
bia lanzado. Sin darle tiempo a replicarme, me levanté, me
vl en este manto que veis, pues era en invierno; me extendi
§iel viejo capote de aquel hombre, y, pasando mi brazo en torno
‘divino y maravilloso personajé, pasé a su lado toda la noche.”
8i Platon no hizo mas que pasar su brazo en torno del cuerpo
Soerates, nos parece excesivo su pudor al no ser capaz de con-
gflo° sino mediante la complicidad del vino. Es extrafio que
que dice Platon con dos copas de mas no pudiera haberlo con-
{0, en aquel tiempo en que se realizaban cosas bastante peores,
do de absoluta integridad mental.

mismos reparos que opone para sincerarse ante las per-
que escuchaban el didlogo evidencian, de una manera in-
pable, que en aquellos tiempos, a pesar de todo, la ‘homo-
ad no podia manifestarse abiertamente, lo que prueba que
BN habia gentes morales que condenaban los usos de los pla-

velaba por este importante aspecto del desarrollo de la patyi, pri

ga; pero lo que no puede admitirse es que estos hechos fchl:-
naturales ni la homosexualidad de aquellas gentes una virtyg dignn
de ser cantada en vibrantes parrafos y estrofas ideales, Dorque I:
verdad, digase cuanto se quiera por los idiotas degenerados que ‘cn-
salzan el tan desacreditado amor griego, el amor-amistad erq \na
cosa y la lujuria abyeccién, que fué mucho mis frecuente, otry bied
distinta.

El hecho de que toda aquella depravacién tuviese una explica-
ci6bn o una base intelectual no sirve para modificar su expresion
innoble, desde el momento en que, saltando por encima de las ha
rreras del espiritu, invadia el drea de la erdtica o de la animalidad,
tanto con méds motivo por cuanto que el papel de la mujer quedaba
reducido al de una bestia sin personalidad ni derechos de ningiin
género.

Platén sigue diciendo en otra parrafada: “Me ha parecido im-
posible resistir a Sécrates, Pensando al principio que deseaba mi
belleza, me felicitaba de mi buena fortuna:; crei haber encontrado
un medio maravilloso de triunfar, y que, satisfaciendo sus de
seos, obtendria de él que me comunmicase toda su ciencia. Me ¥ socréticos.
decidi a atacarie ripidamente. Habiendo comenzado una vez, no pesar de todas estas restricciones, tan claramente evidencia-
quise dejar transcurrir mucho tiempo sin saber a qué atenerme. L peltvicio griego—estamos hartos de llamarlo “amor”—prospe-
invité a cenar, como hacen los amantes que tienden una emboscada Au: en virtud de la propaganda que hacian los literatos que
a sus bienamadas; se negd primeramente, pero, con el tiempo, 2t matural inclinacion de quienes lo practicaban; éstos no ha-
bé por ceder. Vino; pero, al terminar la cena quiso retirarse. Una Mis que seguir las corrientes de la época, cuya relajacién de
especie de pudor me impidi6 retenerle, Pero otra vez le tendi 08 Wibres florecia como consecuencia de la debilidad de los go-
nueva emboscada, y, después de cenar, sostuve la conversacion hastd dlites, mas dados a la filosofia y a las artes que a la politica,

: le o o fo e
unia hora muy avanzada de la noche; y cuando quiso marchnrsc.té aspecto no hicieron nada notabie ni digno de tomarse como
hice quedarse con pretextos de que ya era muy tarde, Se ac0s r’ elo,
. ; ; cers W ! .
pues, sobre el lecho en que habia cenado; su lecho estaba mu} modernos partidarios de la sexualidad que ensalza la litera-

ca ('lel mio y los dos estibamos solos en la habitacién. Btiega copian de aquella época todo lo que habia de malo, no

‘Hasta aqui no hay nada que no pueda contar delante i fiidose demasiado de emular cuanto hubo de bueno, Ademis,
el mundo. Lo que sigue no lo oirfais de mi si el vino, con 0 $ & , . ¢ e iviliza-
i - que sigu : iz 2 : e o in ocul el supuesto de que todos los aspectos de aquella civiliza
mnez, no dijese siempre la verdad, seg{m' ehproverio, y S fu€sen dignos de pasar a la posteridad, resulta absolutamente
un rasgo admirable de Sécrates, después de haber comen? 84l0 copiar por entero la expresién social y cultural del pue-
elogio, no me pareciera injusto. 3 . Al Py UG

»Cuando ]:’ gl Sle i bieron | 1€g0, sin detenerse a pensar que la civilizacién y el desarrollo

. ’ S 3 > y

rado, juzgué que no era preciso emplear rodeos con Socrates ¥ a

de todo

:1(10 su

rcli'
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de la cultura tienden siempre a eliminar todo cuanto Hue
la moral ni a lag costumbres s
ceptos modernos de la existencia. :

Cop bastante posterioridad a los griegos, pero siguie
sus mismas rutas.—aqui no cabe la originalidad- — se ']E,.Imdu Cag
de la homosexualidad escritores de tanto prestigio g.mlm --:qup'v“}o
Jc‘)uy, Teofilo Gauthier, Zola, Verlaine, Oscar \\/ildcl D\\’I'\;‘Childc.
PI.CI'I‘C Lpuis, Dilsner, Botto, Gide, etc., y en ' Il;}}ma“"-
Vinent, Cata, en su magnifica novela El angel de .S'U(lr);;;a_. I(Z'IOS

a o
Tepy

no digamos ya a :
SImo a

CQn.

Ispafnia

en El octavo pecado capital, y otros autores que tanto hablay tang,
% Tl £ o AT, 8

tema por aficién como por constituir un recurso literarig d n de
: & grag

alor en cierta época.
S:incerumcntc, después de ‘haber leido a los griegos vy a I

tranjeros citados, nuestros literatos de la llumuscxjuali(vl:ul n‘-’S .
han dcscui)‘ierto nada nuevo. Los que lo hicieron para «1c{'-nd:rqos
tt:rcscs espirituales muy iimos tomaron un punto de vis;a .
siado objetivo, y los que lo hicieron por necesidades dc‘ otro or
den ensefian la oreja socratica o wildeniana con tan escasos mérito:
como prudencia., : =
Emin(])jscz[l)r;;i:':;:l s:];;c:(lle],1,:_}7111(J[l]lf1"2S y otros el de las mujeres

S, i 4alldr una
expre_sién y el pensamiento, y en los segundos se advierte que sus
éntusiasmos por la homosexualidad femenina parecen ser una muess
tra auténtica de heterosexualidad, como parece ser el caso de Zola
en Nana, Este escritor fué el que inicié en Francia la literatura
de la homosexualidad femenina, siguiéndole ILarocque st obra
Las woluptuosas, titulo general de once
particulares.

.Como ya hemos dicho ea otro yolumen, fué Safo la lesbiana
quien dié el primer paso en este género, que siempre conftd con
al_)undantcs lectores de los dos sexos. En una de sus odas, como
dice Chapotin, “Safo grita con pasién triunfante” -

dema-

identidad estrecha entre la

€n

voliimenes con nombres

iYo te he poseido, oh hija de Kypros!

A1, AT P 2.

Palida, te servi tu voluptuosidad eruel...

N unf

iYo posei, a la luz de las antorchas de Hesperos,
tu cuerpo divino & inmortal!

Y mi carne conocié el sol de la tuva

Yo extingui la llama, y la sombra v el rocio...
F'u gomido moria como el mar.

lascivo y roto.

4
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Mortal, bebi en la copa de los-dioses,

it
aparté el azul ondulante de tus velos

y mi earicia hizo agonizar tus ojos
sobre tu lecho de estrellas.
Bpierre Louis, en sus Canciones de Bilitis, estudia con admira-
recisibn la psicologia de las prostitutas que, hartas de la bru-
Mlidad de los hombres, a cuya lujuria han de someterse a diario,
@huscan unas a otras para dar rienda suelta a sus instintos ho-
Mbsexuales, a su fatige constante de normalidad sexual. En La
iga complacienle se observa que la homesexualidad de una de
fllas, de la amante de Likas, es puramente circunstancial :
" wla tormenta ha durado toda la noche. Selenis, l2 de los ca-
Bellos rubios como el oro, habia veuido para hablar de nuestras
ifas, pero se quedd en mi casa para no atravesar el barro que la
llivia formé en las calles. Escuchiamos las plegarias, y muy umni-
8 en un fuerte abrazo de carifiosa amistad, hemos llenado mi
Pequedio lecho.
B Cuando dos jévenes se acuestan juntas, el suefic no entra en
I:Iecho.
B A quién quieres tu,
@lar su pierna entre las mias para acariciarme dulcemente.
BSY ha dicho a continuacién : «Ya sé, Bilitis, a quién amas.
‘ ena los ojos, yo soy Lykas”, Yo le respondi tocandola: “sNo ves
¢ ] )

Bilitis?7—me pregunta. Y hace res-

QU8 cres una muchacha? Bromeas”.

B3 Pero me replic : «En realidad, yo soy Lykas si cierras los
©j0s. He aqui sus brazos, he aqui sus manos». Y tiernamente, en
8N Silencio, encanta mi suefic con una ilusibén singular.

ST .as dos nos hemos deslizade bajo la colcha de lana transpa-
fente. Hasta nuestras cabezas se han tapado y la lampara ilumi-
8 la ropa por encima de nosotras.

S Asi yo veo su quer (i, o
Wad, Fstamos mis juntas una de otra,
lids desnudas. «En una misma camisa», dice ella.

B ) Seguimos peinadas para estar todavia més desnudas, y de la
W8Strechez del lecho ascienden los olores de mujer, salidos de dos

12 misteriosa  luminosi-
més libres, mis intimas,

cuerpo

BPebeteros naturales.

»Nedie, ni siquiera la l4mpara nos ve esta noche, Cuél de las
Mlos fué amada, solo ella y yo podriamos decirlo. Pero los hombres
M0 1o sabrin nunca.»
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Pablo Verlaine, en Paralelamente, describe las emoci
. * n
una homosexual activa : €S de

PRIMAVERA

Tierna, la mujercita blonda
que tal inocencia anima
dice a la rubia chiquilla
estas palabras con voz baja y dulce:
«Savia que sube y flor que crece,
tu infancia es un boscaje.
Deja errar mis dedos entre el musgo
donde el botén de rosa brilla.»
«Déjame, entre la clara hierba,
beber las gotas del rocio,
cuya flor tierna esta regada,
a fin de que el placer, querida,
ilumine tu edndida frente
como el azul timido a la aurora.»

VERANO

Y la chiquilla respondié, desmayada
bajo la abrasadora caricia
de su jadeante compafiera:
«{Yo me muero, oh mi bien amadal
Yo me muero; tu pecho inflamado
¥ pesado me embriaga y me oprime;
tu dura carne, de donde surge el placer,
esti extraiamente perfumada,
Tu carne tiene el encanto sombrio
de las madureces estivales,
tiene en si el &mbar y la sombra,
Tu voz retumba en los asaltos,
¥y tu dorada cabellera
huye bruscamente en la noche lenta, s

El mismo autor, cuyo género léshico fué acogido como una de
las mas originales innovaciones en la poesia, escribé muchos $0-
netos dedicados a la mujer ¥y @ sus naturales inclinaciones amo-
Tosas compatibles, si no con la moral, al menos con el espiritu de
la época, ya que la sexualidad francesa empezaba a discurrir Por
los cances del malthusianismo, o, por mejor decir, de la contra-
concepcién, Este poeta cant6é también la homosexualidad mascu-
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que conocia pricticamente, como ya hemos dicho, lo que

hasta cierto punto, su bisexualidad. Pese a la perversi-
e revelan sus poemas, no falta en ellos un fondo de inge-
que se refleja en el alma de sus personajes, En el soneto
fonistas se encuentra una prueba de esa tendencia :

Una tenia quince afios, la otra diez y seis;
las dos dormian juntas en una habitacién.
En una noche célida y pesada de septiembre,
Fragiles ojos azules y rojeces de fresa,

Las dos se han quitado, para estar més a gusto,
la fina camisita de perfume de &mbar.
/! La mis joven extiende los brazos y se comba,
¥ su hermana, las manos en los senos, la besa.

Después cae de rodillas y se torna brayia
¥y tumultuosa y loca, y su boca
i hunde en el oro blondo, entre las sombras grises.

’~ Y la nifia, mientras tanto, cuenta
) con sus dedos bonitos los valses prometidos.
’ E ingenua, sonrie inocentemente.
1

L’» Il poeta chino contemporineo, que reside en Paris, ha can-
48 homosexualidad de Jas mujeres de su pafs en ciertas ciu-
influenciadas por la civilizacién europea, tales como Shan-
u-Chow, Cantén, etc., ya que en los puntos més alejados
@Civilizacién occidental la perversién sexual de las mujeres
ifamente observada en este sentido.
L Su libro Lotos, magnificamente ilustrado, contiene las mais ex-
i imégenes de la inversién, pues describe a los tipos de in-
88 activas como dotadas de caracteristicas anatémicas que
iben en Ja imaginacién de un poeta chino, quizé el hombre
extraordinaria fantasia que existe,
D s6lo crez a sus mujeres dotadas con 6rganos viriles que
an de entre los pechos o de la frente, sino que habla de la
B8feacién de seres extrafios como producto de estos ayunta-
Bllos, No obstante, hace la aclaracién de que
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<El tiempo ha segado los tallog
de Ins flores extrafias de Li-Pé y Ku-Mi,
hijas de dioses Y espiritus de
que no tenfan alma mortal ni cuerpo pnlpubln,
conservandose puras a semejanza de lag flores,
que gble en la noche Y en las sembras ge
bebiendo en sus corolas al rocio del sexo,
que anima al

loto,

aman,

amor de un ansia inacabable.»

En su soneto Despertar se contienen |

as imégeneg mig Tarag
que pueden concebirse, inspiradas en una

antigua princesa que

«Naoid, como las perlas, en el fondo del mar;
un voledn submarino Ia comunicé el ardor
de los amoras que nunca conocerin 1os hombres

porque nada huy en ellos de sucio ¥ doloroso,

La princesa Li-P4 se convirtié en sirena
euando cantaba el mar, y se durmié al arrulle
de lag olas, que, dulees, morfan como Suspiros

en la orilla de un bosque habitado por nifias,

Sofié qua bebian dvidamente el licor, que como llavia brotaba de su
aromatica y dulce como la de Ia acacia en Primavera,
Las gotas del rocio cayeron sobre todas las m ujeres

roja fler,

del reino,

envenendndolas de amor ¥ de pasién ardiente; desperts la joven;
todas quisieron que su reina amada dejase que bebieran
el eonsuelo que brotaba de su sexo, fuente del placer.»

Tustra el citado soneto con una fotogafia de 1a supuesta prin-
cesa, fotografia que, a nuestro juicio, no tiene nada que ver conl
la mitologfa china, ya que el Poeta no ha tenido la precaucién de
encargar al fotégrafo que retocase el Pie visible hasta darle la de-
formacién caracteristica que hasta hace pocos afios constituyé el
maxime foco
mina VI.)

Otra poesfa del mismo
la traducimos asf :

de atraccién de la belleza de las mujeres chinas. (L4

autor, dedicada. ¢4 ung joven chinay,

T
\ I8 A
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«;Piensas, oh See-Li, en aquellos amo A
ue en tu alma encendieron las eternas caricias
de fuego de Ti-Si la hetairar
¢Piensas, oh See-Li, en sus besos?
Bl amor estéril que embellece tu vida, :
gin romper la linea de tu cuerpo en leche,
¢omo la amarga flor del almendro, . e
¢no es obra de la diosa del Barrio Florido de Fu-Chow,
& la de los duros cabellos,
la de los pies invisibles, i . s
Ia de los labios gruesos v los dientes de loba?,.,
Dime, oh See-Li, que me amas un poco,
sabras
o rar por las mujeres
que tengo un secreto para hacerme mlm.m 1\(;»1 las muj y
porque sé convertirme en mujer,» (Limina VIL.)

indi ; parecidas
la antigna literatura india se encuentran muy par min
jones a la hemosexualidad femenina. Muchos escritores

' caso mdas resonante de la propagand_a homoscxuzl ha ;zxd(?é
Sif tiuda alguna, el de Oscar Wilde, ya citado; pero despué

|

@ (Gide, el cual pretende elevar la humosexualiddad ala Zz;:
bria suprema del amor nz.xtura.l,.hasta el pu}lto ?’ q:ienx;zr e
ar que la heterosexualidad viene a ser. algo a;x A
irsién del impulso sexual, Lo. mas interesante de :11 LD'/IO..
y esto refiriéndonos a la edxmf’m espanolla; es...]. e' «d 1;xt0r
tisocraticos que a mauerai de prélogo ezf:};s Lllmlt;s:)u:de opro-
@ranon; lo demas no pasa de ser “un peque j
-d):n’, como dice Frantois Porché,.y en @ﬁchéflpatgditia:
nte menos que esto, pues apenas si es pgsnb e al cc e
debidamente toda una sarta de nc.c;dadcs e mc.\agul les,
83 entresacar una idea digna de atencion, aunque no sea po-
ir ea original, | ;
! 50(1]1‘::: (flzlslfaspropagzmda descarada de la h'omoscx‘timllldad :
taron las voces de los sociblogos, de los tedlogos, de los m

g
I
|
'

1

A
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ralistas, de los médicos y también ia de los literat

men, la de la sana conciencia popular, que se ; e D
pese a las restricciones de toda indole, o mi‘qxu:“}}”ra sie
que en otro, en las bases mis normales de ]"; v:-'cn»
dad. © Verdadera g
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89 las invertidas, exponiendo los desérdenes de toda fndole que
Starde o mas temprano acaban por hacer mella en el organismo
Aparte del perjuici ' :
erjui ; 1 : i S N .
e hl; juicio que toda esa literatura—magnee | MUJERES MALDITAS
: pueda haber irrogado a la causa de Ia raza y de | ca siy
1ay que reconocer su utilid: s - 1a mg
£ o utilidad, aunque solo sea en o ral,
3 polemicas que ha suscitado, permitiend
critores rebatir los fundamentos o puntos de vista

A la claridad palida de las limparas moribundas,
entre blandos eojines impregnados de olor,
Hipolita sofiaba con las caricias profundas

en que ge o que levantaron el velo de su tierno pudor.

tuaroqn los defensores de la inversién sexual, que llegay | :
que se trata d‘€l desarrollo del anstinto homosexualy \‘ @ decir ! Buscaba, con los ojos ciegos por la tormenta,
mo todos los instintos, tiene que ser respetable y s .,-}. qug,' 3 ' el cielo ya lejano de su ingenuidad,
das como licitas sus manifestaciones. Y Ser cousidery. lo mismo que el viajero que vuelve la cabeza

L'O de «instinto hOmUScxua]» 10 €s mas GBI frase o ! hacia el claro horizonte que va quedando aftris.
lor cientifico, porque los instintos son hereditarios v erL o k jos si i
tia no lo es. Y otra prueba de que la homose 1 bl? d‘1 pede 4 Poiens A tuz, Tas R d mgnma.s‘
mstnto estd en el hecho de que las relaciones \ld]ja W o £ cammaricigy el SERIpInLa LS te wel dposiond,
S0Rae el it Sess e 'Lb Sexua € cntre per- . sus brazos \'Pll(?.l([nf':, tirados c0mo armas vanas,
S Bl S ' n de llenar las necesidades fisi- d tedo servia y contribuia a su frigil belleza,

y p§1go ogicas del amor normal, que no sélo consiste en el }
amor-amistad o en el amor-espasnio, sino que culminan en la sy { Tendida a sus pies, tranquila cual tigresa,
ma perfecta de todo lo que es eraturalmente opuestor : es deci . Delfina la observaba con los ojos ardientes,
la virilidad del macho y la debilidad de la he lb ‘ 2 ]OD ) Cb- accts ‘ % como un animal fuerte, que vigila su presa,
aquél y el desfallecimiento de ésta e rudezlz i‘l‘ls Liuiil;'li;‘a d;‘ | an después de haberle hecho una marca con sus dientes.
B : TR A ’ _ 211 contraste co
I gleshpcc?scice:lzgl; Z‘; afa:ud)‘ STt JmPUIS(3 de dqmuar con el anhelo y Bellt..‘zu fuerte, de rodillas ante la joven belleza,
4 SEl ominada.., Y por si1 esto fuera poco, ¢1no soberbia, aspiraba voluptuosamente
icen nada los hijos?... ¢ Y los deberes sociales ? ¢ Y el desarro- [ el vino de su triunfo y se tendia hacia ella

como para obtener un dulce agradecimiento.

llo de la cultura?...
El homosexual X 1 si '

o L no cabe (qula, €s cas1 siempre un ser que if- . Buscab los ojos de su pilida victi

3 mente destaca del medio social en que vive, Si fuera po- ' judo chntio qus entona ol placer,

31 ]e irmomgar la homosexualidad con Ia eugengsia y las leyes

e la he infali i e

i rencia fuesen infalibles, hasta podriamos pensar en una ’
superior a base de homosexuales, Esta quimera ridicula 1legd

el mudo cdntico que entona el placer,
p y esa gratitud infinita, sublime.
' que sale de los parpados como un largo suspiro.

!

a oc 14 s 9 . . . . c
gt upar la atencién de un médico homosexual que termind sus <Hip6lita querida, ;qué dices de estas cosas?
” * . I
14S en un manicomio, i /Comprendes bien ahora por qué no has de ofrecer
Como el caso de “M: - ¢
" i caso de Madame kn, la hOmOSexua]ida(_I e iichas Ve |- 4: ng“lqu llt.lltl)c.l;lst(; du,ltus p:-m' rnis r}«.l»s.xs /
as oy : 2 al huracin violento que las pudiera deshacer?
los Baudcler-ebra] que sexual, especialmente en las mujeres. Car- & L
claire, en sus Mujer, i L {
sién de los grav’es Contiik J5tes malditas, expone la acertada Vi | Mis besos son ligeros, lo mismo que las brisas
ictos sentimentales y psicolégicos que atormen que acarician por la tarde los lagos transparentes,
' y los de tu amante hundirin tus mejillas
il como abre la tierra la reja del arado.
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A, Maritin de LuCena
Y

Pasaran sobre ti como en loca carrera
de caballos o bueyes de cascos sin piedad...
{Hipolita, mi vida. vaelve hacia acd tu cara,
mi alma, corazén, mi todo y mi mitad!

{Vuelve hacia mi tus ojos llenos de azul y estrellas!
{Por una de tus miradas, balsamo divino,
levantard los velos de més oseuros placeres
v te sumergird de goces en un gueiio sin finls

Pero Hipolita, entonees, levantando la cabeza:
«Y0 no soy una ingrata y aun no me arrepiento,
pero, Delfina, sufro y estoy bastante inquieta,
como después de una nocturna y terrible comida,

Siento sobre mi espantosas tormentas,
y negros batallones de fantasmas confusos
que quieren conducirme por caminos en marcha
que un sangriento horizonte cierra por todas partes.

;Quizéa hemos cometido algune mala accién?
Explicame, si puedes, mi espanto y mi terror:
me estremezco de miedo cuando me llamas «jAngell»
y me siento, no obstante, impulsada hacia ti.

No me mires asi, oh ti, mi bien amada,
i a quien siempre (uerré, compaiera de amor,
aunque fuese una emboscada tendida
y el comienzo de mi perdicién.»

Delfina sacudi6 su tragica melena,
y golpeando fuerte el suelo con el pie,
respondié, con voz despitica y torva la mirada:
«;Y quién ante el amor habla asf del infierno?

Maldito sea mil veces el sonador imbéeil
que desed el primero en su estupidez,
apasienindose por un problema irreseluble e innitil,
a las cosas del amor mezelar la honestidad!

iAquel que quiso unir, en un mistico impulso,
la sombra con la luz, la noehe con el dia,
y que no calentara su cuerpo paralitico
a ese 1ojo sol que se llama el amor!
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Vete a buscar, si quieres, un estiipido novio;
corre a ofrecer un corazén yirgen a sus besos crueles;
y llena de remordimiento y horror, y livida,
volveris a trasrme tu cuerpo destrozado...

| iNo se puede contentar mas que a un solo amante!s
! Pero la nifia, presa de un inmenso dolor,

B exclamé de repente: sjSientc abrirse en mi ger

4 un abismo grandioso; ese abismo es mi almal

Ardiente como un voledn, profundo como el vacio,

i nada llenara este monstruo gimiente
‘ Y no refrescard la sed de Euménides,
R que, con la tea en la mano, le quema hasta la sangre.
f‘ jQue estas puertas cerradas nos separen del mundo
e y que el cansancio nos conduzea al reposo!
g1 {Quiero deshacerme juntindome a tu cuerpo
i/ y encontrar en fu seno la frescura de las tumbas!
b jBajad, bajad, victimas lamentables,

bajad por el camino del infierno eterno!
Hundiros en el abismo en que los crimenes,
flagelados por un viento que no viene del cielo,

hierven confusamente con ruido de tormenta.

9
i {Sombras locas, corred al fin de vuestros deseos;
3 nunca satisfaréis yuestra ansia de goces,

{- y vuestro castigo saldri de vuestros placeres!

Lejos de las personas vivas, errantes, condenadas,
a través del desierto, corred como unos lobos;
jeumplid vuestro destino, almas desordenadas,
y huid del infinito que llevais en vosotros!s

hay, en verdad, una inquietud més honda y que mis fuer-
te atenace el alma que esa lucha por un ideal cuya existen-
lo puede realizarse de una manera fragmentaria e incom-
s

@ la vida real de los homosexuales, sean hombres o mujeres,
D en el mismo amor gricgo que no pase de lo que Platdn dice
_l banquete ; es decir, de la forma méis sutilizada de la ho-
BXualidad, no es cierto que existan esos momentos de subli-
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macmln continua e inacabable de que hablan los it
sexuales o propagandistas : ‘dad =
propagandistas de la homosexualidad. Cuang ° Jomg,
C (

uede interpr AEES -
gice i r?tetarsc legitimamente como una autnbioqr,lf’> la obra
ritor, marré . { ., -stalia
: rindolo con tan bellas imAgenes 3 h’ lo que
¥y her

color ¢l si '
es, no es lo que él siente y goza, sino lo que quic; tosog
y gozar. > qUe quisiera gepg
‘ r
' Todos los literatos homosexuales, y los que si
eligen el tema d L s o
g ema de la homosexualid: : vertig
; & xualidad, son, en su mavors .
eros fracasados. El concepto de Oscar Wilde era s o e
: ados. : : ra suc
nar;te y antiestético ademds, aunque para él no g 1]1}10, e
nada mé . ) % udiese  exisfj
a més bello ni de més fuerte emotividad psicoerétic o
tarse a toda clase de asquerosi s
asquerosidades con su degenerado
amante. El Corydon de Gide, o si se quiere, el (‘E nL
pretende a los cincuent fi o
: 0S enta y tantos afios proseguir la mi it
que llevé en su juventud de turbulencias se\'u.*l ‘l'mlsn}a e
sy ; 12 xuales y literarias, sin
e el tiempo pasé y no Andc :
it / :
conceptos y sentimientosj;leu(;q el eico‘ e ’(LmldO]e s e
y sel s clasicos y méis deportiv
tono co i iolbgica D
ncfesiian ia h{glene (r{nentnl y fisiolégica que para flc:cnlvolverse
! n las juventudes. Es dicl ie, 1 ¢
il % 10 personaje, pues, otro d
trado : un disci § T sctbrida coniil
ado : ipulo de Sécrates, qu 7 i
ate e tuvo la estfipida oc i
g L } a estfipida ocurrencia
- q:rce]r en el afio de 1870 después de Jesucristo, y que después
{a;qe a @ncubma de muchos psendoplatones, acabb por refu-
fne d en sus recuerdos, de los que vivié como se vive del perfu-
* 4 7 J,
o hcﬁ un vaso vacio. I\n obstante, algunas veces se presenta mes
i mrlnf)sex;la: que cinico, pero siempre invertido ; de haber na-
mntmdpex:; hu )cxlese emulado a Safo; es un caso vulgar de auto-
adiccién y de negacién de la ’ g
1 3 : la verdad y d J a. (La-
e y de la Naturaleza. (L
Ademis 7 '
1 is, uno fie Ips més graves errores de Corydon consist®
g0 licu"rg}’ a la ciencia para salir adelante en un caso de desaho-
g2 erario. Otros escritores que hablaron de la inversién en B%
» % . ’ . A1l
X '.”ensa_\o: y poemas, jamis intentaron invadir ese terreno AT
vegt)' Zno de asperezas en el que no logran mayores éxitos 10 in-
co;lsl.gla or]es pr,ofesmna]es. A pesar de todo, tal sistema hay qus
tadai( c?ro mAs natural y humano que el que pretende la €%~
actitud d.e quienes invocan unas razomes espirituales en s
A\ ogas teolégicas en contra.

a li i i
hace ya lr;e.;‘atu(;'a de la homosexualidad la hicieron los grieg®
1 = - ’
duda qu ]es. € anos, pero, como hemos visto en Platén, no cabe

a que la sinceriaad absoluta tampoco era el punto de vista &

.1
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be se situaron, por la sencilla razén, como ya hemos dicho, de
¢ todos los griegos eran invertidos ni todos los invertidos

e 11
riegos podrian expresarse en €sos aspectos bellos dignos de ser

Bealzados hasta la posteridad.
i Pero seamos justos. Esto no quiere decir que toda la literatura

B la homosexualidad sea convencional y tendente a ocultar as-
Betos inconfesables, ya que en algunas obras célebres se observa
los personajes, representacién legitima de los autores, reali-
apasionados derroches de ternura que nada tienen que Vver
ton el deleite especifico del sexo. Tal es el caso de Walt Whit-
man, de quien un autor dice que es muy posible que jamis se
reatara de que existiese ninguna relacién entre Ja apasionada
focion producida por el hombre, «segfin él la sinti6 y poetizb,

Potros actos que el poeta considerarfa como un crimen contra la

faturalezar.

B Un escritor alemén,
Mujeres acerca de la homosexualidad p
glios casos como exponente sincero de puros sentimientos absolu-
mente ajenos a toda comunién que no fuese exclusivamente del
siritu, sin que las bajas pasiones perturbasen nunca el equili-
:'u perfecto entre la mentalidad de las amigas maés fieles y el
Beniritu de la severa moral de la época roméntica, que es cuando

WHi4s firmes florecieron los enamoramientos platénicos entre las
NS

fliljeres.

Il b . .

" Goethe fué un escéptico 1rrec
M8 las relaciones platémicas entre hombres que describfan los 1i-

Meratos, crefa, si, que «desde el punto de vista estético, es el hom-
Bfe mucho més hermoso, eminente y perfecto que la mujer ; pero
S8ste sentimiento, una vez adquirido, conduce facilmente a lo pu-
Sfamente animal y materialmente grosero». Acerca de la mujer
Beurre exactamente lo mismo, v a veces con mucha mayor facili-
bdad ‘que entre hombres, lo que no tiene nada de extrafio después
Be conocer las condiciones particulares de su sexualidad.

Algunas mujeres homosexuales que han escrito sobre este te-
fMa sblo han podido hacerlo desde el punto de vista de Plat6én, du-
Mfante los perfodos de calma sexual ; es decir, cuando el excedente
Berético era escaso o nulo ; en cambio, cuando la ansiedad es fuer-

e, resulta bastante dificil reprimirse y hundir la pluma en un
e la més cruda sexualidad. Una escritora

Welckler, dice que la literatura de las
nede ser estimada en mu-

luctible en este punto, Respecto

‘tintero que no sea el d
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